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Cast simultdgneganiefite foorn jesras ragtividades de Eurico Guazzonj
—I19I4—hace SU Gpaficion en Ttalda Una obra cinematogréfica que,
segun los italianos, es la obra cumbre de su cinema: se trata de
Cabiria.

La realizacion de Cabiria es debida a Piero Fosco. El asunto, a
Gabriel D’ Annunzio, quien ya en 1910 habia dado para el cinemg
otra obra suya—Nane—que fué interpretada por Ida Rubinstein vy
dirigida por Gabriellino D’Annunzio. La fotografia de Cabiria es
de Segundo Chomon, espanol, uno de los primeros—con Fructuosg

. An i relabert—que hizo peliculas en nuestro pais En €
. . - no X s Nim. 456  Gelabert—que i e e b
Gerente: Jaime o livet Vives Cabiria—hlm desprovisto por completo de .valores objetivos— poml
fué presentado, en medio de extraordinaria propaganda, simulta ot
' : ; A = ¥ 2 sax Ll C C .(, | (,bl.. cly ’\L-. }
Director técnico Y Administrador: S. Torres Benet 16 de mayo d e 1935 neamente y a principio de 1914, en los principales teatros de To. G uz
. . Redaccion y Administracion: rino, Roma y Milan. ' 1 1
Director literario: Lope F. Martinez de Ribera D g e | ; Constaba la cinta de cinco episodios, Su longitud tota! sobre. B er‘.l-l
| : - ; aris, y Villarroel, 186 . ; : 2 us »asaba los 3.000 metros. :
Redactor-jefe: Enrique Vidal , Mam.caridante: 30 SAntimon  (£20000 08 3:900 MEERS 3 0 oo e s e I uis
Teléfonos 80150 - £0159 : i I ra Cabiria una exaltada evocacién de la Rema antigua, de su
,Delegado en Madrid: Antonio Guzman Merino Nim. atrasado: 40 céntimos <-_':[)lt?11(lf)1‘ y poderio. Igsto‘, justamente en .f"l comienzo de la guerra, | serle
: BARCELONA ) - en la epoca en que los instintos patritticos de todos los pueblos § arte
Narvaez, 60 eran fuertemente removidos, habia de tener, indudablemente, un ensa
éxito extraordinario. Asi fué, en efecto. obr:
- : [.os italianos se encuentran enormemente orgullosos de este .
‘CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA: Sociedad General Espanola de Libreria, Diarios, Revistas y film. al que co:*ﬁidvrun t“()lll('}dunzl de 1,15'. ioLva;.-de 12?1 Cil‘;-e.;lai;‘dt‘tz-l;f't‘; ﬂl.‘
£ icaci 3 : id arti mn i la ' B e TS : . il . ' ST X15
Publicaciones, S. A., Barbara, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Martires de Jaca, 20, Irin : Dr. Romagosa, 2, Valencia : Gamazo, 4, Sevilla. universal. En 1931 se ha construido, sobre la copia muda, una 8 T d:
# [ ” OV % : . P [ Ryt w i ; / a C
- SERVICIO DE SUSCRIPCIONES: Libreria Francesa, Rambla del Centro, 8 y 10, Barcelona. Yersion con sonido de Cabiria. -- oot
‘ P T e que
Después siguen los films histéritos, las exaltaciones de los hoin- los
bres y de las cosas, y en mayor intensidad que nunca, pues es de |
deseo de todos los realizadores emular el éxito de Piero Fosco. Asi

nacieron Messalina, Fabiola, Misserabile insione... Asi nacié Chvris- S

: tus, celebre reconstruccion sobre celucide de la vida de Jesus, rea- B
UN EXITO EN PERSPECTIVA lizada por Giulio D’Antamoro e interpretada por Leda Gys y Am- § -E
leto Novelli. Christus, hoy dia, a los veinte ailos de ser filmada, es § | |
: proyectada ante el publico en das lamadas fiestas religiosas de ey
¥ Semana Santa. mo
uevas SugQerencias a 10S proaguctiores W e s .
_ En este momento llega el cinema italiano a su epoca mas inte- § glit
resante ; epoca que, ademas, ha de influir poderosamente en tod> § de

L » . - . ~ . . = - - ¥ erigph = 2 . 1 * A = |
ACE unos dias, desde estas mismas columnas, excitdbamos a los productores espafioles a decidirse por ‘311 desenvolvimiento ulterior del cinema mundial. Es ahora, en § jra
y ’ , . : 48 - eno apogeo bélico de Europa, cus 1ce VLSY ' in
' un cinematégrafo més en armonia con las ideas y preocupaciones actuales. Me atrevia a aconsejarles Ry SRR HRchde EL;“’D , cuando nace el divismo. : P f
| ; ; i 7 f ) 4 ] i ; i El puablico, harto ya de tanta reconstruccién historica, quiere § pes
gue pusleran €n olvido comedias y salnetes concebidos con un criterio literario ajeno al cinema, y algo nuevo, desea una renovacioén total. Quiere algo que le haga . '

que, en lugar de tomar prestados los asuntos, llevaran a la pantalla escenarios originales y de mayor alien- |

sentir intensamente. Ya no se contenta con el simple recreo vi-
sual que le proporciona la espectacularidad del cinema. Esta vi-
viendo la gran guerra. Necesita analizar, profundizar. Necesita § 2

concentrar la atencién, fijarla en un punto, en una cosa aislada v 8§ a |
tangible. Quiere emocién humana. Quiere ver, observar a través i

to social que los realizados hasta el dia. Y ésto lo aconsejdbamos por dos razones : la primera, como es 16gico,
|, atendiendo a elevar el nivel ideoldgico y moral del cinema espafiol, entretenido en empefios de poca monta,
' que aburren al ptblico o, cuando menos, le dejan indiferente, porque no es posible excitar la admiracién y

- 35 , s . t 41 4 & ey farel Li - del marco de la pantalla, situaciones analogas a las suyas, a las que ot
entusiasmo de las gentes con intrigas insustanciales, de recocida preocupacién burguesa, y con chistes y si- 4 il cotith s vente .
. ’ ’ . » ’ Y AL . . T g i i
tuaciones de infima categoria dramatica. La s-egunda razén, de indole crematistica—puesto que a los indus- No desea otra cosa que el film argumental. ! be
triales nos dirigimos—es consecuencia de la anterior. Si al piblico no le producen calor ni frio nuestras pe- (1‘;.01:(1;{0‘) !-;]-qullrj:g’vijill zg’;’:“mc’a sirviendole, pero engaiiandole en el
; . . . . . . . . . . . = ), 1€ €g8a € Vismo.
liculas, si .-ell.as no le hac-e.n v1br§r, ni provocan el comentario, ni encienden discusiones, ni plantean pro- Inmediatamente, las pantallas de todos los cinemas del mundo, | ca
blemas, ni resuelven conflictos, ni, en fin, llegan al alma del espectador, porque nacen sordas a la preocu- reflejaron los nombres de las primeras «estrellasy que el cine ha @ g‘g
pacién actual, ¢como han de permanecer en las carteleras mucho tiempo? Ya hemos comparado su vida a tenido: Lida Borelli, Hesperia, Francesca Bertini, Pina Meni- i ;
f 1% Y 14 - 1 , 3101 1o ] i cheli, Maria Jacobini, Gustavo Serena, Emilio Ghione, Maciste, § N
' un rélampago. I €n este relampago—perdonen el retruecano, todo lo feo se pega—el productor «no ve claro». Luciano Albertini, Letizia Quaranta... ¥ N
. . ’ , . - » ’ A a1 A 1A g 5 ~ 1o ! T - Slad v« Atiec il
Apoyados en esta evidencia, manteniamos la segunda razén que obliga a producir peliculas més en con- Asi naci6 para el cinema el género melodramético. : d
sonancia con las exigencias de un ptblico atormentado por mil inquietudes y afanes contradictorios. Nos pa- v aaan
rece absurdo servir ideas con un siglo de retraso. Cada hora trae su afén, se ha dicho ; pero el cine espafiol, a Después de una breve época de esplendor, se inicia la decaden- @
S . . Ve i S Py ~q ~ NI e e Hedhits ¥ T N - S 5 : i qu
juzgar por los asuntos que resucita en la pantalla, no se ha enterado de ello. Su mentalidad es contempora- L\{fldqtl it italiano, Qi e lcun e vigorosamente competen- d|
; , . , . i S e | _ | | S clado por el extranjero. kl cine yanqui, sobre todo, en sus films
nea de los chalecoi', de fantasia. Y hoyf, decidme, ¢quién se pone un ghaleco de fanrtasm.. : del Oeste, es su mas peligroso enemigo comereial.
Sobre poco més o menos, eso veniamos a decir en el articulo a que nos hemos referido, publicado hace La Cinaes, que en el transcurso de 19og a 1919 produce 1.52% «
1 tres semanas, y afiadiamos que no recordidbamos de ninguna produccién espafiola en que alentaran ideas de films, comienza a disminuir extraordinariamente su actividad. g
3 e g g 2 . J : Asl, lentamente, y a pesar de los esfuerzos de algunos animado- D
contenido €tico y social dignas del pensamiento moderno. res—Augusto Genina, Carmine Gallone, Jenaro Righelli, Lucio i
. . - . . » . ) o -~ - * . -~ " - . . P
Y apenas escrita esa lamentacién, hemos asistido a la prueba privada de una pelicula nacional que rom- ? Aumbra, Guido de Brignone, Eduardo de Venturini—va perdien- |
. | . . : . . . O categoria e importancia la pr 16n italiz : -cadc
| pe el viejo molde y se presenta con simpéticas audacias. Nada de extraordinario, por supuesto—nos referi- b, kst b e e oduccién italiana ante el mercado t‘
. V. . { . . - : : .« p < - v i : ! X . i
mos exclusivamente al asunto, unico extremo que hoy nos interesa—si se la compara con la produccmn de Muchos de estos animadores. viendo perdida por completo la 1
2’ . » . - s i - . e 55 - . ’ I,
otros paises; pero que en el remanso de nuestra cinematografia, espejo apenas rizado por un soplo de emo- 31“1&“310“ del cine en 'Eu pais, Pas?ﬂ a Francia y Norteamérica, €
5 } . . . : : onde encuentran rapidamente trabajo; algunos—Genina, Gallo-
erd e rriente ba 1 muert agit . citar en i i, A
| cién verdadera, viene a ser como una nueva corrient que turba as aguas muertas y las agita para resucita ne seilabran un sOlide oyestigio b acii oh thoak erient ot
| ellas el deseo de echar a andar campo adelante convertidas en rio. el cinema gracias a su valia personal ; otros—Eduardo de Ventu- .
- Por primera vez vemos desarrollarse en fotogramas espafioles una historia de amor y de dolor sin eufe- fini—iracasan estrepitosamente por su manifiesta incapacidad para
| ‘ Ak S ] AGL S 1 d q1. £ l 1 producir auténtico cinema.
| « mismos hipdcritas. Se plantea netamente un caso de adulterio y se resuelve de acuerdo con la moral y las En 1022 Mussolini hace 13 marehy sobfe Roma Coincidicnde con :

|  preocupaciones actuales. Alli los personajes son humanos, que gozan, sufren, piensan y actian como la vida
quiere y no como exigen «las conveniencias sociales) de un piblico que ya no existe, pero que se empefian
en adular, creyéndole vivo todavia, tantos autores al servicio de la tradicidn.

Y hasta en el modo de hacer o representar se ha querido en este film dar la batalla a los pudibundos
|  melindres que nuestro cinema ha heredado del teatro. Hay besos apasionados y escenas galantes acometidas
con gallardia, sin miedo a la realidad, aunque, por su espontdneo verismo, tan ajenas a la inmoralidad
como la Naturaleza al rebuscamiento y al artificio.

Este final inicia una nueva orientacién del cinema nacional y viene a librarle de muchas trabas. Por ello,
aunque no tuviera més valores que el de la valentia moral, es digno del aplauso y comentario de quienes
hemos tomado a pechos la tarea de preparar el advenimiento de un cinema digno de nosotros. Y esa nove-
dad que advertimos en €l film aludido le servird, ademas, para obtener—fijense los productores—un éxito
,~ econémico no acostumbrado aqui.

¢Cémo se titula esa pelicula? Decirlo, después de lo que antecede, pareceria un reclamo. Estdi—uno de
sus mayores defectos—tomada de una novela. Bien se echa de ver en el «guiény, lento, premioso, discur-
sivo ; su direcciéon no pasa de discreta, y, en este sentido, nada nuevo nos ofrece. Pero el asunto... { Ah!, el
asunto, muy vulgar en literatura, es nuevo en nuestra pantalla, con novedad «externa» solamente. Y eso
que, en definitiva, no es mucho, le acarreard un éxito de taquilla comparable al de «Sor Angélican, sefiores
productores. Y si no, al tiempo; es decir, hasta octubre.

este decisivo instante de la Historia de Italia, muere definitivamen-
te el cine italiano. Y son ya escasas las esperanzas de que vuelva
a resurgir.

A partir de este instante Italia no hace ya absolutamente nada,
cinematograficamente hablando. Se crean nuevas editoras: L’Ano-
nima Pittaluga, la Suprema Film, el Directori Italiano Associati,
la Augustus Film, pero a pesar de ello la produccién es escasa y
mal orientada. Las cintas de esta etapa son simples comedias fio-
fias, acéfalas v sin médula.

El cine italiano se hunde cada vez mds. Sus dirigentes no se can-
san de demostrar su absoluto desconocimiento e incapacidad para
producir films,

WY Ay

1929. El sonido ha llegado al cinema. Es ahora cuando se intenta
una reorganizacion generai. Desde este instante, todos los films
que en Italia se produzcan han de ser propaganda del Estado, apo-
logia del integralismo fascista. Y es bajo este nuevo signo como
aparece la Cinaes ; edifica grandes estudios; adquiere inmejorable
material, y se lanza a la produccién activa.

Asi, en el primer afo de su actividad lanza al' mercado interna-
cional 10 cintas sonoras de largo metraje, 15 films cortos, también
con sonido, y 5 noticiarios y actualidades.

Ya estd, pues, marcado este nuevo camino de la cinematografia
z italiana. ;
ANTONIO GUZMAN MERINO .

Al calor de la Cinaes nacen nuevas fabricas de films: Novella,
Tirrenia, Ardita Films, I. C. A. R., S. A. P. F. Ahora son otros
los nombres de los realizadores que impulsan al cinema italiano :
Carlo Campogalliano, Aessandrini, Forzano, Ugo Donarelli...

[La calidad de s bandas que se producen es detestable por com-
pleto. Todas ellas estdn impregnadas de un rabioso nacionalismo
que las hace aparecer, ante un espiritu imparcial, estipidas e irra-

Fe N E MaA | I ALLANDO

L cinema en [talia ha seguido, desde su nacimiento hasta el
momento actual, una trayectcria clara y apreciable. Tan
clara y apreciable como desigual e irregular. No ha sido

esta trayectoria, en ningun momento, una linea ascendente y fir-
me hacia una madurez estética. El cine italiano ha sufrido varia-
ciones y oscilaciones diversas que han impedido el normal des-
envolvimiento del mismo hacia un perfeccionamiento artistico e
industrial.

Tratemos de analizar. en las lineas siguientes, esas fluctuaciones
de la cinematografia italica, y de determinar con la mayor exac-
titud posible los caracteres y tendencias mis expresivos de este
cinema, en un tiempo considerado como el mas importante del
mundo.

WYY AN

Al principio orienta Italia su cinematografia hacia fines pura-
mente espectaculares.

De todos los géneros del cinema es éste precisamente el espec-
tacular, el que con mayor facilidad se prodiga. Y es también, en
la mayor parte de las ocasiones, el que menos valores—artisticos,
cinematograficos y morales—posee.

Es natural que un cinema que nace intente atraerse la atencién
mundial del modo mas vistoso posible. Esta es la razén, el motivo
de los films espectaculares italianos, Battaglia di Lepanto, Bea-

trice Centi, Lucrecia Borgia, Sacco di Roma, son alguncs de los
titulos que las flamantes casas productoras—Cinaes, César, Fert,
Palatina, en Roma ; Ambrosio, Italia, Pascuali, en Torino; Mila-
no Film, Né&poles, Lombardo Film, Icsa, en diversas provincias—
lanzan al mercado internacional. Pastrane, Caserini, Antamora,
son los productores de estas cintas, que despiertan ripidamente ‘a
atencion de todos los espectadores del mundo.

De este modo se da el primer paso de la cinematografia italia-
na. Tiene ésta una ruta y una orientacién determinada.

Y ahora nace la competencia. Todas las casas de Italia se afa-
nan por lograr el mejor film histérico, la mejor reconstruccién
biblica, o la mas interesante revisién guerrera.

Hasta que, en 1913, funda Eurico Guazzoni la Guazzoni Film
y realiza un film que en aquella época es considerado como defini-
tivo : Quo vadis?

LLa tgascendencia que esta cinta tuvo en la cinematografia mun-
dial, fué extraordinaria. Poseia la obra una longitud de cerca
de 2.000 metros, y en su produccién habiase invertido la entonces
muy fantastica cifra de 42.000 liras.

Esta cinta estabiliza a la Guazzoni Film, que, animada por el
¢xito, produce, siempre con (Guazzoni como director, una nueva
serie de films historicorreligiosos : Cleopatra, Juilio Césare, Je-
rusalemne liberate...

zonadas. Son pocas las bandas de esta ultima época del cine ita-
liano que nos ha sido dado presenciar en Espafa. Tan sblo algu-
nos titulos: Agro redimida, Sentinelle del mare, Pinos de Roma,
Camicia nera. Todas ellas presentadas por la Casa D’Italia en
una sesion privada y por el Sindicato Espafnol Universitario de
Falange Espanola, en sesion cineclub.

Todos estos films toman la técnica del cine ruso v la hacen suya.
En ellos, como en la cinta soviética, no existen las «estrellasy.
Unicamente una : Mussolini. El «duce» es hoy el tnico protagonis-
ta de las bandas italianas. En todas ellas aparece, idéntico, vesti-
do de blanco, revisando su flota o sus naves aéreas. Otras veces, en
camiseta, cogiendo punaditos de trigo y arrojandolos a lo alto
mientras sus camisas negras aplauden y gritan sin cesar.

De pie, de rodillas, saludando a las tropas, de espaldas, de
frente, de un modo o de otro, Mussolini llena todo el cinema ita-
liano. Y hemos de confesar que, al menos a nosotros, no nos re-
sulta nada agradable tanto exhibicionismo.

En resumen, segitn todo el cinema italiano actual, Italia no es
otra cosa que Mussolini y sus «camisas negrasn.

Y como nosotros estamos convencidos de que Italia es algo mas
que eso, hemos de rechazar inevitablemente todo el cinema italia-
no actual, por no ser el reflejo auténtico de la realidad italiana.

CARLOS SERRANO DE OsMma
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g alude Antonio Guzman Merino en su Dialogo al
~uelo con Luis José Sartorius, un }’.ll’t}\'illtii-iil‘() es-
tudioso recién llegado a la wvilla del Manzanares.
En esa alusién, carifiosa como todas las suyas, va unida a mi
qombré el de la A. C. E.. creada por mi, v en cuya marcha
y funcionamiento contribuvé tan efi
Guzman Merino desde Madrid.
En efecto.: uno de los principales propositos de la T ok w
era la fundacién de una cinemateca. A los jbvenes que Como
Luis Jos¢ Sartorius pretenden estudiar seriamente el cine, les

eficazmente el camarada

seria utilisima. No se puede llegar ai conocimiento de un
arte por referencias eruditas ni por medio de la critica y del
ensavo. Hay que estudiarlo directamente en sus mejores

PR o

obras. Ademas, el arte cinematografico tiene en nuestro pais
na literatura escasa y deficiente. L.a critica propiamente no
existe, estd en manos de los agentes de publicidad y contro-
lada por las administraciones de diarios y revistas. El ensayo
en torno al cinema tampoco alcanza una gran altura. Asi, los
que quieran CONOCEr ¥y comprender el cinema por medio de
los comentaristas actuales, apafnados estan. Rara vez alguno
de los que escribimos sobre cine nos atrevemos

Sy i
a4 decir aigo

¢ clerta 1mpor-

e tancia, PETO 211
[ECONOMIA!
i . gue enmudecer.
En cambio de comprar productos caros para los Una cinemate-
cabellos canosos y descoloridos preparen Vdes. mis~ Ry 8 PR i
] p—T = : L L e b | W) id (1(‘: C‘l(lll
mos en casa, la siguienie sencilla receta: S

En un frasco de 250 grs, se echan 3u grs. de Agua utilidad, no so6lo
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. Je 1

glicerina (una cucharaditade las de café) el contenido
de una cajita de «Orlex> y se termina de llenar el

frasco con agua.

para conocer las
obras maestras de

pantalla, sino

<Orlex» devuelve al cabelio su coior natural, no s :
fife el cuero cabelludo, no es tampoco grasiento ni para estudiar a
pegajoso y persiste indefinidamente, hallandose en BB S LATIEIACY,
toda farmacia. perfumerfa o pelugueria. 108 granaes 1 eall-
275 zadores a lo largo
b

films. ¥y
agruparlos por escuelas. como a los pintores, ‘a los literatos,
a los msicos...

Fracasado este propésito de la A. €. E., como fracasaron
otros, lancé la 1dea, en esta misma revista, de organizar unas
sesiones de cine que podrian haberse titulado : cartel Stern-
berg, cartel Eisenstein, cartel Clair, etc. Me sugiri6 esa idea

I~ |
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el haberse estrenado, fuera ya de temporada, sin publicidad,
casi clandestinamente, un hlm admirable de Stroheim : «Lu-
na de miely. En el local donde se estrend est i

r

a pelicula—una
de las mejores gquec COHO-ZC(**"c,‘%-‘[fﬂ_”ra‘-‘:}n-(;s; diez o doce personas.
Ningtn critico habl6 de ella, ni creo que la vieran siquiera.

Naturalmente, no se anuncié apenas en la prensa y carecia

de interés para ellos.

Con «La madre», de Pudowkin, acontecié algo semejante,
con la diferencia de que ésta se presenté solemnemente en
una sesién especial. Pero el gran publico la ]
do también admirable.

Cuando alguien se alza contra e! cinema vanqui, con Sus
«girlsy, sus «gangsters», sus monstruos v sus vampiresas, ia
gente se escandaliza y lo toman a uno DOT un ignorante. No
puede negarse que el cine americano cuenta con obras de en-
jundia, que la cinematografia en general le debe a los norte-
americanos algunos de sus avances. En la parte mecanica ¥
técnica, principalmente. Pero esto no es todo en arte. La
idea, el espiritu, es siempre, serd siempre, lo primordial. 55
en este sentido, Europa—Rusia, Francia, Alemania—supera

desconoce, Si€ll-

EN LA AVANZADA ESPERO

a Norteamérica. Porque hasta los grandes films salidos de los
estudios de California estan dirigidos, en su mayoria, por
europeos. Sin embargo, los directores t:S])‘dfl(_llurjv procuran
imitar el modelo vanqui en la carencia de ideas, en la falta
de nervio dramético, en la escasez de vibracién artistica, en
la 5_11]_")&':1'1'161alida(l. i Ah! Y en que nuestras cestrellasy sean
rubias platino y tengan una silueta recta, sin curvas S111
11}01‘1.‘)1(1@(?&:5, sin traza de mujer espanola. Esto, en lo ffSiCO.
En lo moral y psicolégico, se han de comportar también
como una «girly del Broadway, han de reaccionar ante los
hecpos como una muchacha vanqui.

No se fie, pues, Luis José Sartorius, y los que como ¢l lle-
gan ahora de una provincia, y se asoman al cine, de lo que
les diga la critica v de lo que vean en las pantallas. Aguar-
den a que se funde una cimateca donde puedan estudiar di-
rectamente la historia del cine norteamericano y europeo, V
a que se organicen sesiones a base de carteles : cartel Vidor,
cartel Trauberg, cartel Pabst, cartel Lubitsch, cartel Fisens-
tein, (;:arte] Clair, cartel Murnau, cartel Sternberg, cartel
Stroheim, cartel Lang, cartel Pudowkin, cartel Mamoulian,
c.zu;tcl Bhernardt v otros carteles. Incluso de directores es-
pafioles para que se convenzam, si no lo estuvieran ya, de
que nuestro cinema estd por crear, inédito atn, abierto a
todo el que tenga ideas propias y un sentido hondo y racial
de lo espanol. ‘ :

La A. C. E. se proponia fundar esa cinemateca que tanta
falta cost:fx haciendo. Se proponia también formar una biblio-
teca cinematografica. Intenté asimismo crear el tipo del ar-
tista -(;111cx‘nat(_)g'rflﬁco espafiol. Fracas6 en todo, a pesar de
mi esfuerzo y de la labor inteligente, tenaz y desinteresada
de mis colaboradores, entre ellos, en la avanzada, Antonio
Guzman Merino. |
; ;-\1’101'21 estoy viendo por los estudios, solicitando un moc
destisimo lugar como «extrasn a muchos y a muchas que
pertenecieron a A. C E. y que se consideraron defraudados
y el_;lg.:aﬁados norque al mes de pertenecer a ella no tenian
_\'.21‘1‘11‘11121(1-0 an contrato como estrellasy y galanes para cual-
quier editora norteamericana. Y estoy viendo que nuestros
directores v sus «regisseursy encuentran enormes dificultades
para reunir cuarenta figurantes de ambos sexos mediana-
mente presentables. No s6lo porque escasean en realidad los
muchachos que sepan llevar un smoking sin parecer cama-
reros, y las muchachas que puedan lucir un traje de «soiréey
<in recordar a una cocinera, sino porque los quieren de la
talla, peso v color de pelo que tienen los «bovsy v las «girls»
del Broadway. -

En cinematografia todo estd por hacer en Espania. lLauis
José Sartorius y los que se hallan en su €aso tienen ancho
campo para luchar. Estoy seguro de que encontraran a su
lado a los veteranos inteligentes y animosos cOImo Antonio
Guzméan Merino. Y a mi, desde luego. Pero sepan que la
nelea es dura. No olviden que aqui no se perdona nunce al
que tiene un gesto de independencia, al que se alza contra la
rutina, al que intenta algo moble, que suele ir siempre con-
tra los intereses creados, que pone al descubierto la ignoran-
cia, el cretinismo y las torpes ambiciones de los que se han
convertido en Arbitros del cinema hispano.

Si a pesar de estas advertencias leales Luis José Sartorius
v otros como él quieren seguir adelante, a mi me encontra-
r4n siempre a su lado y en la vanguardia. |

: MATEO SANTOS

BULRTE DE ADRIAN

de Cefalonia, c ontrabandista de

i . AT Bo, 8
campesina rumana de Baldo-
nacié en Braila

1jo de un griego, oriundo

tabacos turcos, y de una

vinesti (a. cinco kilometros de Braila),
en 1884. Su padre murié a los pocos meses.

A los doce aios, abandona a su madre. empujado «por una de-
voradora necesidad de conocer y amar Nuevds cosas», como dice
Romain Rolland en su prologo a Kvra Kyralina.

Recorre Rumania, Hungria, Grecia, Egipto, [talia,
fa, Beyruth, Damasco, el Libano. ] :

Todos los oficios fueron por €l conocidos : camarero y dependien-
te de comercio, panadero y confitero, calderero, mecanico, aserra-
dor, criado, mozo de estacion, pintor de paredes, pedn de .ifilbaﬁ‘ﬂ,
descargador en los muelles, repartidor de anuncios, periodista, fo-
tografo ambulante, y quién sabe cuantas més cosas.

“Veinte anos de vida errabunda, de trabajos extenuantes, de
correrias sin objeto, tostado por el sol, mojado por las lluvias, sin
tener dénde albergarse, duramente batido por los guardianes noc-
turnos. hambriento, enfermo, poseido de pasiones muriendo de
miseria...», dice también Rolland. { .

Poseido de pasiones y muriendo de miseria, porque un jugador
apasionado, al cual favorece la suerte y gana, arriesgara en el
tapete toda su g‘anancia y todo su n;:q'_.-lt'zfl inicial, SN reservar
nada. Juega todo. Adrian es ese ‘jugador. Toma la vida como es2
jugador apasionado. (L’ami du lettré pour 1925.) .

En 1923, llega a Paris. Marché pronto, pero €n.su entusiasmo
por la capita’ gala, pr(mw*(i(-p retornar. _ _

En Rumania se hizo sindicalista. Traba amistad con Rakovskl
el futuro embajador de los soviets en Sl |

Durante la guerra, llego a refugiarse a Suiza. Empez6 enton-
ces a aprender frances, leyendo a los clasicos franceses. :

Se encontraba convaleciente de las consecuencias de una enter-
medad en un sanatorio de Lucerna, cuando confié a un compa-
fiero sus inquietudes. |

—No he podido encontrar una obra que lleve en Si
inquietudes humanas. | it

—:Cémo! Pues si existe. Cuando salga, lea el Juan C ristébal,
de Romain, Rolland, y sus ansias tendran alli un eco.

Cuando sale del sanatorio, se pone a leer los diez tomos del
Juan Cristébal. Rolland—dice Delaville—se aduena de ¢él: llora,
soza y sufre con el héroe de la obra.

Dice él mismo : «Yo he aprendido en jean Christophe 1o que N0
he aprendido en todos mis queridos Balzac: Y hablar
honradamente al hombre que cree en mi. :

«En este Jean Christophe que YO lefa hace trece afos—escribe
€n 1932—-, cuando embadurnaba tractorés €n (yinebra : en este
Jean Christophe, del que George Brandes me. escribia, mas TE'lE'(lt‘
que «no era una obra de arte», yo aprendi qué debe ser un escritor
honrado y qué un lector honrado.»

Gracias a los diarios, se entera de qus Rolland est4 en Interla-

Siria, Jaf-
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ken y le escribe una carta de cincuenta paginas contandole su
vida ~El maestro, de paso por aquel lugar, no recibe la carta, que
es devuelta a su remitente.

I.a carta devuelta es una espina dolorosa para Adrian. Cree
que €l maestro no le escucha. Y es incomprensible que el creador
de Juan Cristébal, pueda no escuchar un grito como el suyo.

Después del armisticio va a Niza, donde ejerce la profesion de
fotografo ambulante en el paseo de los Ingleses,'y lee el periodico
L’Humanité.

[.a desesperacion habia prendido en ¢él. Un dia se da un gran
tajo en la garganta con una navaja de afeitar. (Enero de 1921.)

El juez que interviene en el asunto, encuentra entre sus ropas
{a carta dirigida a Rolland, y se la remite.

«Let la carta y comprendi que en ella se manifestaba la expre-
sién tumultuosa de un genio. Era un viento incendiario que
soplaba sobre las llanuras...»

Cuando, después de combatir con la muerte y salir finalmente 2
flote, abandona el hospital, la desesperaciéon le ha dejado. t Tiene
una carta suya! Dice, entre otras cosas :

«En usted hay un genio, hecho para cosas mas grandes que €s-
cribir largas cartas; €s preciso que condense todos sus recuerdos
en una gran obra. Escriba la obra mas esencial y mas duradera
que usted mismo. Cree la obra que dentro de usted se encierra.»

Y crea la obra:

En 1923 aparece el primero de los libros. consagrados a «lLas
narraciones de Adrian Zograffi» : Kyra Kyralina, y obtiene el pri-
mer éxito. Aqui aparece ya Cosma, el aiduc. Pero Cosma, con
Elias, con Jeremias y con Floritchica, tiene necesidad de mas
espacio, y son tres mas las obras que siguen a la primera: Mi tio
Anghel, Presentacion de los Aiducs y Domnitza de Snagov.

Después : Codine (La infancia de Adrian) y Mikhail.

Sigue Nerrautsaula. .

Pero, «despues de una qusencia ‘de mas de diez anos, volvi du-
rante el verano de 1925 a visitar mi patria, Rumania, hoy la
«Gran Rumania», gradcias al concurso de Francia, ayudada a su
vez por otras nobles y generosas naciones. Lo que he visto, sab1do
v sentido durante los dos meses que he habitado entre €l Dniester
v el Teis, me ha llevado a la conviceién de que cuanto yo hacia
no era mas que querer partir el agua con un hacha. En electo,
mientras vo me esforzaba en describir ias atrocidades turcas y grié-
gas del tiempo de la Ocupacién, el Gobierno rumano exterminaba
con una ferocidad medieval al pueblo de esta «Gran Rumania»
que ahora ya no esta ocupada por nadie.»

Resultado parcial de esto, fué Los cardos del Barvagan.

Siguen los cinco relatos breves agrupados en Kl pescador de .es-
ponjas : «Para alejar el espiritu malo eche entre ¢l y yo un punado
de despojos de la vida»).

Después Tsatsa Minnka («mi ultimo gritoy).

Continta volviendo a si mismo con La casa Thuringer.

En 1933 Le bureau de placement. |

Después, no se. il

He dejado aparte los tres libros sobre Rusia (uno en la edicion
espafiola) : Hacia la olra llama : Soviets, 1929, y Rusia al desnu-

do. Segun parece—asi por lo menos le acusan los comunistas qut

-
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estaban en la linea—, en colaboracion con Victor Serge, sobre todo
los dos ultimos.

Pero esto es caso aparte. Habria que relatar su adhesion al par-
tido comunista, su viaje a Rusia, su entusiasmo, cémo se hace
ciudadano soviético, el desencanto. Pero esto no lo puedo juzgar
aqui. Me limitaré a decir que creo que a esta obra se debi6 la
ruptura de su amistad con Rolland.
~ En cuanto a juzgar su obra, no es f4cil hacerlo en un momento.
Sabemos unicamente que, pese a todos los defectos de expresion,
por las dificultades de la lucha con un idioma que no es el suyo,
late en toda su obra una fuerza especial, delatadora de un espiritu
fuerte, aunque inquieto y versatil. Y no escribe por escribir, sino
porque tiene algo que contar.

Cuando rind con sus amigos, con su compafera, con todo,
pasé una Crisis terrible. Paso pot alto su descripeion, porque me
falta espacio.

Luego, cuando se cree ‘vencedor, vuelve la. tuberculosis :

«Hoy, recluido en este viejo monasterio de los Carpatos molda-
vos me enfurezco—me parece que inutilmente—contra mi destino.
No tengo para respirar mas que mis pulmones. Desde haee cuatro
anos paso los tres cuartos de mi tiempo en la cama. No puedo
andar doscientos pasos ni hablar cincuenta minutos sin asfi-
xiarme.»

Asi llego al final.

Pero antes, hay una cuestion que no quisiera tratar hoy, pero
que no puedo excusarme de insinuar por lo menos.

Escribe, al comenzar Hacia la otra llama : «Salvo raras excep-
ciones, todos aquellos que llegan a la rebeldia por la teoria se
marchan por la teoria, ni mds ni menos que quienes llegan al
mismo terreno impulsados por los apetitos del vientre, o per la
ambicién, v que se alejan por el mismo camino». Le falté anadir :
Y los que por el sentimiento se acercan, por el sentimiento se van.

Era un vencido. «Vencidos son' todos aquellos hombres que, 2]
declinar su vida, se encuentran en desacuerdo sentimental con '0s
mejores de sus semejantesy.

No sé si leyé la Vida de Beethoven del autor de Juan Cristébal.
Qi asf fuera, ¢qué mejor lema, para no ser nunca vencido, que las
palabras del gran musico que figuran a su frente?

«Hacer: todo el bien posible, amar la libertad sobre todas las
cosas, y, aun cuando fuera por un trono, nunca traicionar a la
Verdad.»

Que ese lema, fuera el suyo, mas 0 menos conscientemente, 1o
lo dudo. Pero dudo de que supiera toda la fuerza que podian dar
esas sencillas palabras. Pero no es suya toda la culpa...

.o cierto es que, cuando su evolucién quedé cumplida, el circuloe
ceirado, termino.

Fué el ultimo dia 15.

Empezarian a desfilar por su mente Cosma y sus acompanantes,
el tio Anghel, Groza, Gheorghitza, y todos los demas personajes
de sus obras.

«; Jeremias! jCosma €s un demonio! ¢Oyes lo que diee a ‘a
mujer? Pues bien, son legién las mujeres a las que le he oido
hacer 1la misma declaracion. Y jgran Dios, que muera yo de re-
pente si ha mentido jamas y si ha sido nunca sincero '

Historias de bandidos..., dirfa Henri Barbusse.

Se termind todo.

«; Hermano Buzdugan'! : Ya estamos solos ! Pero somos jove-
nes y buenos. ilremos juntos por el mundo a espareir lo mejor
de nuestra juventud y de nuestra bondad !» |

: - ALBERTO MAR
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-¢ Qué Loretta?
—.a hermana de Polly.
; Por qué viene usted en vez de ella, que fué a quien llamé?
l‘mquv desde hace unos dfas estd de viaje. Pensé que... gque también yo
serviria tanto como mi hermana.
-Veamos, ;qué ha hecho usted hasta la fecha?
—De cine no he hecho nada, pero yo creo que podria hacerlo bien. He trabajado
con Mae Murray y el ballet de Ernest B{l(h(r como bailarina.

—Bueno, me agradan su cara y su tipo. Es posible que pueda hacerlo también
como la otra. Se queda usted con el papel y veremos que tal lo hace.

Ni le di las gracias. Eché a correr escaleras abajo, v sin perder tiempo me
planté en casa para enterar a mi familia del suceso; que lo haria bien, estaba
completamente seguia. ; No faltaba mas !

Y aqui comenzd su camino, hasta llegar a ser tan conocida como lo es. Ya antes
habia sonado con ser artista. Artista de cine, no de teatro o de revista. Cuando
sus padres la mandaron a un convento, mostrd decididamente gque aquéllo no le
interesaba. Los nimeros se le resistian, la gramatica le parecia la cosa mas inatil
de la tierra, y la Historia la mas odiosa, sobre todo si preguntaba por lechas.
i Qué mas da haya ocurrido la guerra de Secesion en el siglo diez y nueve que
en el trece!

Fué el cine su ilusion, y al cine llegd. 'Y en €] triunfd.

Sus ulhmds |)(luula-. hdl] sido U:quhl Mary, Man’s Castle,
Budapest, 1.a vida empieza y Su ultima pelea.

Después para la 2oth Century, elevada al estrellato por esta productora, hace
Nacida para pecar y La Casa de Rothschild.

Entre todo lo que he dicho, se me ha olvidado senalar que en 1929, con su her-
mana Sally Blane (y otras, natur dhmntt) fué seleccionada para formar parte de
las Wampas Baby Stars, seleccionadas anualmente.

Mis lectores me preguntaran por la razon del titulo de este trabajo, si en todo
¢l no ha aparecido para nada la cuestion de los amores que haya tenido o tenga
Pero van equivocados. No he cesado de hablar de su amor, de su gran amor : el
cine. A ¢l ha dedicado su estuerzo y su vida entera. Para ¢l 1ldb‘IJ.l con ¢l suena,
con é] se divierte. Es una de las pocas «estrellasn que acude al cine por gusto.
Mientras que otras muchas o no van al cine, o si lo hacen es solo por puro
COMPromiso.

No tiene fama Loretta de constante precisamente en 1o que se rehiere a sus amo.
res—de los otros—y a sus ahcciones, pero todo falla cuando nos referimos al fijm.
Por eso, este es el amor de su vida, el unico, el verdadero. El que pide todos
nuestros anhelos, todos nuestros cuidados y todos nuestros sacrificios. Ahora me
diran los lectores si el titulo est4 o no justificado.

Huérfanos en

WALT SEATIER

LLos Angeles, abril 1935.

B O OiOo-ar

uANTAas muchachas sueian a diario con llegar a ser estrellas del cine! Miles y mas miles de jovenci-
tas, y de otras que estin muy lejos de ser jovencitas, acarician constantemente la ilusion de lle-
gar a ser famo wha de esas artistas que todos los dias nos recrean en miles de pantallas del
mundo entero. Pero, jay!, las realidades estan tan lejos de las fantasfas, que muy pocas de ellas logran
teneir su ocasion, el mnmt‘ntn que; no desaprovechado, les lance en el camino de la fama y de la gloria.

Entre las artistas que aqui trabajan en el cine, como entre los actores, hay muchos que proceden del tea-
tro, otros han sido descubiertos por una feliz casualidad, que no cesaremos de bendecir, por habernos
deparado la ocasion de contemplarlos una y otra vez en las proyecciones de esa linterna magica que es el
cinema. Muchos, muchos de ellos han tenido que sufrir un largo aprendizaje, subir un largo camino de
(Calvario, antes de poder, abandonando la pesada cruz de la mediocridad diaria, considerarse vencedores.

De tcdas las regiones de los Estados y de todos los pafses del mundo acuden en peregrinacién miles y
mas’ miles de su;vlm embriagados en la luz de la ciudad del celuloide. Y su «Via Crucis» comienza en-
tonces. Hay aqui miles y miles de extras, los mas atortunados de los cuales no consiguen trabajar mas de
un par de difas a la semana. De cuando en cuando un afortunado logra que se fije en él un productor,
un director o un actor ya consagrado como estrella y le dan un pequeno papel. Es su prueba; si lo hace a
satisfaccion de los realizadores, tendra otro papel, igual o poco mayor que el anterior, que debera inter-
pretar igualmente bien, sino quiere perder su oportunidad. Si al cabo de media docena de papeles de poca
importancia ha demostrado saber su oficio, le daran uno méas destacado, y quizd un dia -sobresalga tanto
sobre sus companeros de film, que seguira subiendo hasta conseguir el anhelado estrellato.

Hay, ya lo dijimos, algunos seres fehces que no necesitan sufrir esa serie de pruebas, y en poco tiempo,
sracias a su buena estrella, consiguen arribar a la cispide de las ambiciones cinematograficas. Un caso
asi es el de Loretta Young.

Todas las circunstancias la favorecieron,
dedicarse a interpretar peliculas.

No habia nacido en este lugar, sino en el Estado de Utah, en la Ciudad del Lago Salado; pero su fa-
milia se trasladé a Hollywood cuando ella contaba s6lo con cuatro anos, porque su padre era gerente del
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esta pa-
gina va-
rias fotos
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comenzando porque ya habitaba en Hollywood cuando quiso
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productor cinematografico George Melford.

Fué una familia de cineastas. Ya hemos dicho el papel del padre, si anadimos que los cuatro hermanos,
Jack, Polly Ann, Loretta y Sally (Blane), fueron actores, queda plenamente justificada la asercion.

El primero de todos los hermanos que trabaj6 ante la camara fué Jack, que aparecié bastantes veces
al lado de Wallace Reid.

L.e correspondia a Polly Ann actuar en segundo lugar' en el cine, como habia preparado su padre, su-
ficientemente metido en el negocio para poder facilitar la carrera de sus hijos, pero la casualidad se en-
cargd de que fuera de otra manera.

Efectivamente, Mervyn LeRoy telefonedé un dia para que Polly Ann fuera al estudio para interpretar un
papel de escasa impnrtan(‘ia en Naughty But Nice, que tenia como protagonista a Colleen Moore. Le
contestaron que irfa inmediatamente ; pero acudi6 Loretta en vez de ella, por estar fuera aquélla.

Tenfa mucho miedo—me decia ella misma un dia— ; creo que todos cuando van a actuar ante la ca-
mara tienen mucho miedo, como todo el mundo cuando se va a decidir su suerte. Me daba 4nimos el deseo
de conseguir llegar a ser dlo() en el cine. Encontré a LeRoy entregado a la tarea de acoplar el reparto de
ta pelicula. [.os actores olvgulos en principio iban pasando por su despacho, donde eran desechados, cam-
hiados o confirmados en sus papeles. El «botones» grita: «; Polly Ann Young!» Crei que me desmayaria,
aunque no tengo costumbre de hacerlo, pero no fu(* ast, Me dije: «Esta es tu hora, Loretta»n, y esto me
dio suficientes animos para atravesar 1‘1 puerta y plantarme delante de LeRoy.

-« Es usted Polly Ann Young? Me parece que no coincide mucho con las sefias dadas por su padre.
ks muy posible, porque... porque yo soy Loretta.

menzo a ser
considerada

como estrella

y otras de las

ultimas que se
hicieron de la
deliciosa mujer-

cita, a quien ve-

mos también en

una de estas fotos
con su madre y sus
tres hermanas, una
de las cuales trabaja
también con gran éxi-
to en los estudios de
Hollywood, con el pseu-
donimo de Sally Blane.




L. maestro Gilbert es antes que nada un hombre inteligente

y de sin igual temperamento artfstico. Su musica es facil,

 <encilla, sin complicaciones absurdas, alegre a ratos y otros

sentimental, pero siempre, siempre, infinitamente agradable al

ofdo. Sus valses tienen a veces todo el encanto de la Viena lejana,

y sus marchas y sus foxs, la alegria y el ritmo cambiante de la
musica moderna.

Su primer trabajo en Espafia fué la adaptacion musical de la
sarzuela «Dona Francisquita», para el film que con el mismo titu-
lo realizara la Ibérica Films. Nosotros, no obstante, le conociamos
ya de nombre a través del éxito logrado con su obra maestra «l.a
casta Susana». Afirma que desde el primer momento que piso el

suelo espano!, le gustd tanto el pais, que decidié permanecer en ¢

por tiempo indefinido, y a este prop6sito hizo venir a su lado a su
esposa y sus hijas,

Después del arreglo musical de «Dona Francisquita», Gilbert
compuso la musica en total de dos oroducciones espafolas, «Una
semana de felicidad» y «Crisis mundialy. También adaptd al es-
paiol, con la colaboracion de sus amigos Romero, Fernandez
Shaw y Paso, su opereta «Siete colores», que se estrend en Madrid
con gran éxito en diciembre de 1934.

in realidad, el ambiente espanol ha sido favorable para la mu-
Sica del maestro Gilbert. Lo calido y ardiente del clima y del tem-
peramento de nuestro pafs, le han prestado nuevo estimulo y quiza
mas vida. El mismo es el primero en reconocer esta verdad. Ahora
precisamente parece el momento méas oportuno para inquirir su
opinién sobre la produccion nacional. Hago con cierta timidez la
pregunta, mas su respuesta no puede ser mas alentadora, y como
tal la copio.

«El desenvolvimiento de la industria cinematografica espainola
me interesa sobremanera, y tengo la mds absoluta seguridad de
que se lograra muy pronto hacer cosas que en realidad valgan la
pena y gue sean dignas del abolengo artistico de Espana, pais que
fué siempre cuna de poetas, escritores y autores célebres.»

No me dice nada de su musica el maestro Gilbert, pero he te-

nido ocasién de ofr el vals compuesto para la'produccion de Ibérica
Films, «Poderoso caballeron, Es una melodia maravillosa que se

hara rapidamente popular. Si no, . al tiempo!... MARY

N Hollywood hay de todo : j hasta americanos! Quiero
decir que luchan y triunfan artistas de todos los rin-
cones del mundo, incluyendo los Estados Unidos. Por

lo tanto, ¢cémo no habia de destacarse algn catalan? j Un
catalan artista ! Profesional. Porque todos sabemos que hasta

" en la mas apartada tierra se encuentra siempre un catalan, y

queé todos, ademas de sus fundamentales condiciones indus-
triales y mercantiles, poscen un profundo sentimiento artis-
tico. Pero, naturalmente!, no todos los catalanes pueden
ser considerados como artistas.

Luis Alberni es una excepcién. Sin dejar nunca de ser ca-
talan, j espafiol !, se amcéricaniz6 artisticamente desde el mo-
mento mismo de su llegada a los Estados Unidos, hace ya
veinte afios, vy se consagrd entonces-al teatro inglés. Por su
tipo y por su acento, aunque aprendio la lengua inglesa a la
perfeccién, tuvo que dedicarse a interpretar personajes lati-
nos : italianos, franceses, espafioles, sudamericanos... Y fué
tan extraordinario su éxito, que apenas si hubo obra teatral
en la que hubiera alguno de esos personajes y 1o lo inter-
pretara él. No hay autor ni empresario en Nueva York ni en
Hollywood que deje de recordar a Alberni.

Por esto, sin solicitarlo él, apenas se inici6 la produccion
de las peliculas parlantes, le llamaron de Hollywood. Y en
cinco afios que aqui lleva, ya ha tomado parte principal en
sesenta y tres filims. Trabajé con los mejores artistas de la
pantalla, empezando con John Barrymore, y sus triunfos
fueron tantos como sus interpretaciones. Se especializo
en las comedias y, no obsiante, en mas de una ocasion
hizo magistralmente algunos papeles dramaticos. ¢ Hay
muchos astros cinefénicos
que ‘puedan enorgullecerse
de algo analogo?

Sus fltimos éxitos en el
cine americano fueron ro-
tundos: j véanle en «Una no-
che de amor», con Grace
Moore, v en «El conde de
Montecriston, ¢ on Ilissa
Landi! Después filmo «El
apitan odia ¢l mar ; ahora
esta filmando «J1 billete pre-
miado», y tiene contratos
pendientes con Metro, Para-
mount, Fox, First N ational,

Columbia... jCon todos los
mas importantes estudios !

Iin espafiol acaba de fil-
mar «Asegure a Su mujen,
con Conchita Montenegro,

Mona Maris, Barbara Leo-
nard, Raal Rouli¢n y Antonio
Moreno. (Anteriormente filmé
«Hombres en mi vida», con
Lupe Vélez; «La ciudad de

cartony, con Catalina Barcena ; «l.a buenaventura», con En-
rico Caruso...)

Ha estado cobrando durante mucho tiempo 750 dolares
semanales, v ya po trabaja por menos de 100o. Al cabo del
aiio, j una fortuna ! Y no olvidemos que solamente en el cine
lleva va cinco afios. Lo malo es que Alberni, come todos los
grandes artistas, tiene sobre si muchas obligaciones abruma-
doras y peca, ademis, de generoso. Asi, pues, 10 es de es-
perar que llegue a millonario; pero, como buen catalan, no
le faltaran nunca sus buenos ahorros en varios Bancos, j por
si alguno quiebra ! Hay que ser previsores. '

Pero su mayor ilusién no estd en el dinero. Su mayor ilu-
si6n estd en volver algin dia a Espaiia, a Catalufia, donde
tiene a sus padres y en ellos su carifio mas puro.

Il viaje de Luis Alberni a Barcelona, aunque s6lo sea por
unos dias. no tardari en efectuarse. Y, seguramente, habra
mas de un empresario que se apresure a invitarle para que se
presente al ptblico, que tanto se habria de deleitar viéndole
y oyéndole personalmente. jComo en los Estados Unidos
ce encantan cuando él aparece sobre algGn escenario! Su
simpatica personalidad todo se lo merece.

V si en Barcelona han de recibirle con el maximo afecto,
en el resto de Espafia, como en todos los paises de habla
espafiola, puede estar seguro de que le acogerian con 1o
menor efusion.

Luis Alberni s «uno de los nuestrosy que ha sabido con-
quistar sus victorias artisticas, no solamente entre nosotros,
sino también entre los extrafios, | que le consideran, a su

S ; 3 S S |
vez, como «uno de los suyos» ! Do O

Hollywood, abril de 1935.

Luis Alberni colabora con Tulio Carminatti enuna escena de “Una
noche de amor", cuya protagonista central, es Grace Moore.




GG UIERE CANTAR OPERA

por LORENZO CRUZ

oLLywoopD ha despertado ruidosamente de un letargo que retrocede a dé-

cadas. Desde su fundacién, siempre Hollywood ha sido la avanzada

total del modernismo y de la innovacién. En la Meca del cine todo es
anteposiciéon a lo sustentado por las demas ciudades y naciones.

Hollywood. Estados Unidos. Tierra y calido sol californiano, hispanizante...
Entre el fragor de la tdpida armadura iconoclasta del «jaz»n, Hollywood siempre
ha desdeiiado la musica de los grandes compositores europeos. Ha preferido el
«charles», el fox, y hoy la incipiente carioca... a las arias mas bellas de nuestras
Operas clasicas...

Mae West es la que inicia nuevamente, la que pone de moda los viejos compa-
ses de las roméanticas melodias de otros tiempos...

Mae West, 1a que después de Alice White y Jean Harlow, ha revuelto al mundo
con sus piernas y sus cabellos rubicundos al platino mas puro... Mae West, la
mujer que en su cuerpo acoge todas las sublimidades de la linea curva... Mae

Vedla aqui, momentos antes de abandonar el leche en el que duerme sola, pese a todos
los rumores que cantan en todos los tonos el mundo apasionado de sus aventuras de amor.

West ha sido la que ha iniciado otra vez, en pleno 1934, la vuelta de la 6pera al cine... La Venus grasa de
Hollywood se ha impuesto a s{ misma y quiere imponer también sus gustos,

| 4 * ® % x
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Hemos -dich_o anteriormente que en Hollywood se ha despertado stbitamente un interés inusitado por la Ope-
ra y la mdasica clasica. Los corrillos maledicientes—Ilos lectores de Popurar Fiim ya saben lo que son y repre-
sentan en Hollywood estos ccntros de depauperacién a la verdad—dicen ya que la causante de esta Le\;tr"mr(i%n'-i-
ria transformacién es la conocidfsima Grace Moore. o RS ;

Y ante eso, la afirmacién de que nunca la simpatica diva hubiera crefdo que cantando sus melodiosas arias
afnos atras en Hollywood, iba a desencadenar un tumulto y diluvio de musica clasica en los films, es completa-
mente gratuita, porque sabidas son las aficiones modernistas de todo lo que habita en Hollywood.

Y aseguramos atn que en su vida creyé que la musica standartizada de Brahamms y Tchaykowsky iba a

El rostro inteligente y bellisimo de esta gran actriz es un fiel reflejo de todas las
caracteristicas de su temperamento. La sensualidad ha hecho nido en el rictus
sensual que dibuja su boca y en el cansado mirar de sus pupilas maravillosas.

invadir los hogares de los artistas mas famosos, y que, mas atin, Mae West, la indesci-
frable, desdenadora de todo lo pasado, se lanzaria a cantar un aria en su préximo film.

Todo el mundo de locos, de ilusos o de histéricos de Hollywood ha pasado una mala
temporada. En las peregrinaciones periodisticas se ha podido apreciar seriamente la
plaga que ha entrado sin saber como en las casas y chalets de las mas grandes estrellas,
de las mas altas constelaciones de Hollywood. A sabiendas que nadie escuchaba, desde
Glenda Farrell hasta la mismisima Greta Garbo, pasando por Gary Cooper, Jhon
Gilbert y Harold Lloyd, se pasaban horas enteras ante las dificilisimas partituras de
los mas grandes compositores clasicos. Y no hay que decir que es maés facil cantar una
canciéon’ moderna que echar al aire las fugas y los contrapuntos de las arias y de las
operas...

Y todos sabian asimismo que el fracaso mas enorme iba a coronar sus esfuerzos
cuando algun dfa se presentaran ante una reunién de amigos o ante cualquier «setn...

Pocos han sido los que verdaderamente han salido del paso, bien por su intuicién, o
bien por su pasado artistico, de un neto caracter mediano o rayano a la gloria...

Alguien habia indicado también que Bing Crosby, el que desde las estaciones de
Radio quiebra los corazones de las mujercitas norteamericanas, iba a cantar uno de sus
recientes numeros de «Mississipi» en un ensayo general para empezar la filmacion de
esta pelicula. Naturalmente, no lo creyé nadie. Seguramente se trataria de alguna com-
posicién de Rodgers y Hart, deleitadores del tipicismo musical moderno americano.

Pero cuando todos admiraron a Bing Crosby vestido a !a usanza de 1865, incluyendo
unos imponentes mostachos de guardia municipal- de Managua, la sorpresa fué nc
menos mayuscula. LLa arquesta empezd, mientras en el fondo aparecia un nutridisimo
grupo de negros, vestidos con el peculiarisimo «uniformen de los esclavos.

«Swenne River» fué la cancion. Una cancidén tipica que los negros del Sur atacan con
su severa monotonia, tan suya, tan avara de sus costumbres y de sus ritos.

Y Bing Crosby se lucié tanto, que todos los presentes arrancaron a aplaudir al acabar
el coro,

En otro escenario aparecfa también ensayando Joe Morrison, que a rafz de su inter-
pretacion en «Fhe Last Round Upp», ascendi6 a la fama. Trabajé luego €l muchacho
con George Burns y Grace Allen en «Capullos de azahar», logrando con ellos el defini-
tivo triunfo. En esta produccién, al lado de Bing Crosby y de Mae West, su ascensitn
serda prueba del estrellato inminente.

Mae West, por su parte, trata de sorprender a sus admiradores con sus gorjeos cla-
sicos en su proximo film «Ahora soy una sefioran.

Mae West se propone cantar una de las arias de «Sansén y Dalilan. Ya se pueden ir
preparando los amantes de la buena musica para una de sus mayores sorpresas, pues
Mae West no tiene nada que envidiar a cantante alguna, por famosa que sea y haya
pisado tablas, interpretando esta obra.

Llegados a este terreno, ansiamos admirar a la adaptacién cinematografica de
«Fausty, con Mae en el papel de «inocenten Margarita, y de Bing en el del ambicioso
Faust...

Mae West es siempre Mae West. Por esto se la rodea de una serie de colaboradores
de lo més pinturero y famoso de Hollywood.

En la nueva produccién Paramount veremos a la gentil vampiresa rodeada de cin-
cuenta y cinco hombres y de once mujeres en papeles de importancia, dejando sin contar
a los comparsas.

Destacan entre los cincuenta y cinco hombres, Paul Cavagnac, Ivan Lebedeff, Tito
Coral, Fred Kholer, Monroe Owsley, Gilbert Hemery y Grant Whiters. Nz-lq.a menos
que siete galanes en total rodeando a la mujer mas «fataly que en la actualidad pisa
Hollywood. Y no digamos nada de las colaboradoras que se (».1'}1.1'@;_‘1tan a Mae: Marjorie
Gatescu, Adrienne D’Ambricour y Mona Rico, son las que rivalizardn con los citados
galanes en el fantastico reparto que Paramount nos ofrecerd con «Ahora soy una se-
fioran...

La casa de Mae West es una de las més ricas
de Los Angeles... Sedas, terciopelos, muebles
caros, maderas ricas, telas afamadas por el
arte, jaulas de oro, todo cuanto una mujer
rica y de buen gusto puede reunir para ofre-
cer un marco de belleza 2 sus horas intimas...
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ry Pickford visita a los
rr:isﬁas Fredric March vy
Anna Sten y al director
Rouben Mamoulian en el
«set» donde se rodaba
«Vivamos de nuevo», film
pasado en «Resurrecciéon»,

de Tolstoi.

frene Dunne y Ginger Ro-
gers, oue encarnan los
principales papeles feme-
aninos del superfilm musical
«Roberta», cuyo estreno
en el Music-Hall neoyor-
quino ha sido motivo de
calurosos elogios.

Sten, «estrellas» de «Viva-
mos de nuevon», durante
la filmaciéon de esta pe-
licula, inspirada en
«Resurreccion» de
Leén Tolstoi.

)
|
) Carlos Gardel y Rosita Moreno en una escena de
" la gran produccién Paramount «El dia que
l me quieras», dirigida por John Reinhardt.
3
L
) Katharine Hepburn
alcanza un honor
; maximo en Londres
>
El mismo dia del es-
3 treno del film El pequerio
" ministro, en el histérico
Teatro Tivoli de Londres,
3 ‘recay® en Katharine Hep-
< burn el insigne honor de
~ . .
i que su figura de cera fue-
i ra colocada con la cere-
7. monia del caso en las ga-
3 l lerias de la celebrada Ex-
> posiciéon de Madame Tus-

El director Rouben Mamoulian
con Fredric March y Anna

Stephen Szekeley, director hin-

garo, el negro Koka, Iren Agay

y Zottan Korda durante la fil-
maciéon de «Bozambo».

i saud, Unicamente aquellas personas que hayan escalado el pi-
n4culo de la notoriedad mundial alcanzan un nicho en esa Expo-
sicion de escultura ceramica. Es muy posible, por lo tanto, que la
fisura de la excelsa Katharine, ataviada de gitana, tal como apa-
rece en la pelicula El pequeno ministro, aparezca triunfante en
medio de las figuras de Napoleén Bonaparte, Saiah Bernhard y el
archiasesino doctor Crippen. En esa Exposicion no hay favoritis-
mo. Basta con que el sujeto adquiera fama suprema internacional

literarios, la noticia de que este film constituird la mas a
sién artfstica lograda por la admirable Katharine. u - ke ;
L P de «Laddie», cuyos protagonistas son John Beal y llan alemana se compromete a animar dos grandes producciones

e e
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INSTANTANEAS DE ACTUALIDAD &

Naticias de la. cinematografia de Praga Charles Boyer actuara en breve en
«Sanghai», novedad de la Paramount

De Praga informan que Imperia Film comenzara el 25

de marzo, en los estudios Host, su primera gran pelicula Terminada su actuaciéon en Private worlds, obra que
cheoeslovaca, Luz en las tinieblas. La direccién ha sido trata de un tema humano y fuerte a la par, como es el
conﬁad:d a Karel Haschler ; el escenario pertenece a Karel de los seres privados de razén, Charles Bm'er,’ el celebrado
Ha;%(:hlelf, profesor Kratochvi y L. D, Pleva, y la musica, actor francés de La batalla, ha sido contratado por Walter
a Karel Haschler. L.os principales papeles corresponden a Wanger, realizador del film citado en primer término, para

[.ida Vlachova, Karel Forscht y intervenir en otra pelicula, cuyo g I — .

1 Genek Miltschkovsky. — l.a em-  titulo provisional es Sanghai. g g g Davidson Clark, Virgi-

presa A. B, prepara una version Walter Wanger produjo EI pre- & N E‘:e,.f'y“ﬁﬁ;,,pwh:ll'\fe‘i,‘f

jou en una escena de
«El poderoso Barnumy»,
de Artistas Asociados.

de la célebre novela de Puchkine  sidente desaparece, una pelicula
Eugenio Oneguin. Lla musica es de corte sensacionalista, que ha
la que Tchaikovsky escribi6 para  obtenido mucho éxito en los Es-
la obra, tados Unidos.

8 D - T

George Raft y Margo
en una escena de la
producciéon Paramount
«Rumba». — El Gobier-
no cubano ha prohibido-
la proyecciéon de esta
cinta, por considerarla
denigrante para Cuba,
amenazando a la Para-
mount con el boicot a
todas sus peliculas si no
destruye el negativo y
presenta sus excusas.

De izquierda a derecha, Park
London Abeott, Clark Gable ¥y
Joan London, esta altima
hija del famoso autor de
«La ley de la sangre»,
en donde aparecen
juntos en un set

de la pelicula.

Maurice Chevalier, «estrellay de «Folies Bergérey», entre Merle Oberon
v Natacha Paley, que aparecen, respectivamente, en las versiones in-
glesa y francesa de esta produccién de la 20th. Century.

Kitty Carlisle animara este afo cua-
tro producciones para la Paramount

La joven actriz y cantante Kitty Carlisle, revelada en El crimen
del Vanidades, acaba de firmar un contrato con la Paramount para
actuar en cuatro producciones durante el corriente afio. Su ultima
aparicion ha sido con Dimelo con misica, con Bing Crosby. La
primera pelfcula de su contrato se titulard Waikiki Wedding, co-
media musical que se desarrolla en las islas de Hawail.

Su musica es agradable, su asunto muy movido y gracioso, y su
presentacion espléndida. Se trata de una de las mejores comedias
musicales que hasta hoy ha editado la muy acreditada marca
Paramount. *

Peliculas de vaqueros de la
New York Film Exchange

[.La New York Film Ex-
change anuncia la presenta-
ci6n de cuatro producciones_|
de vaqueros: Mavcado con
fuego, por Bob Custer, Betty
Mack y Robert Walter ; Ca-
ra a cara, por Ken Maynard

su caballo Tarzdn y Ruth
Hall ; El ciclon de Oklaho-
ma, con Bob Steele, Al St.
John y Charles King, y ; Ma-
nos arriba!, con Ken May-
nard y su caballo Tarzan. Se
ofreceran, respectivamente,
el 11, 18 y 25 de abril y el
2 de mayo.

Una escena de la gran produc-
ciéon Paramount «Limehouse
Wigths», en cuyo reparto fi-
guran George Raft, Jean Par-
ker, Anna May Wong y Kent
Taylor, ¥y cuyo director es
Alexander Hall.

Lilega a Islas del Ibicuy por
primera vez el cinematégrafo

El Consorcio Vecinal Escolar pro
escuela numero 43 de Rio Paranacito,
presidido por don Lorenzo T. Fazzio,
realizara el 13 del actual un interesan-
te festival, cuyo producto
integro se destinara al
mejoramiento de la es-
cuela. Con tal motivo se
efectuard por primera vez
en esta zona una exhibi-
cion cinematografica.

Una escena de «Captain Hurricane», cuyo intérprete
central es James Barton, el polifacético James
Barton. Es una produccion de la Radio.

La Paramount gana
el premio de foto:-
grafia por quinta vez

Durante cinco afos
consecutivos los foto-
grafos de la Para-
mount han ganado el
premio anual que la
Academia de Artes y
Ciencias Cinematogra-
ficas concede al mejor
trabajo de cAmara. Es-
tos premios se crea-
ron hace siete afos.
En 1929 el premio fué
concedido por la produccidn Con Byrd en el Polo Sur a Jos foto-
grafos Vandeveer y Rucker; en 1930 Floyd Crosby se lo gan6 con
T'aboo ; Shangai express le valibé el premio a Leo Garmes en 1931 ;
Charles Lang lo obtuvo en 1932 con Adiés a las armas, y Victor
Milner en 1933 con sus impresionantes fotografias de Cleopatra.

El ganador del primer ano, 1927-28, fué Karl Struss con la pro-
duccién Sunrise. Struss, que actualmente trabaja para la Para-

para que su réplica de cera pase a formar parte de sus galerfas. | peE S AR ot R R e Y R g i
Mientras tanto, trabaja asiduamente la Katharine de carne ¥ Por primera vez la excelsa actriz Katharine Hepburn 1_”01111}-, i el fotografo de ].¢1 P“‘“_W]f{‘_fk-- Mae \)\f*’t- Virgil Miller
hueso en el «s { lel fil Break of Hearts drama romantico aparece ante el publico con las iltimas creaciones de es el jefe del departamento de fotografia de la Paramount,

b R e i PR AL B8 el I e I""‘.l XN la moda y en un ambiente musical, en «Break of
moderno, en cuyas escenas Charies Bn}-er y John Beal se enamo- Hearts», que actualmente esta filmandose con el ga-
ran perdidamente de la interesante actriz. ' ! | lan joven francés Charles Boyer. Marlene Dietrich acaba de renovar por

Se trata de un film que estd a punto de ver terminado su rodaje dos afios su contrato con la Paramount
en los estudios Radio, que han lanzado, desde sus departamentos . Ba ki 2

Marlene Dietrich acaba de renovar por dos afios su contrato con

4s alta expre-

He aqui una instantinea de la toma de exteriores la Paramount Pictures. En su nuevo compromiso la célebre «estre-

Gloria Stuart. por a no.

Ginger Rogers, William

Powell y el director Step-

hen Roberts comiendo en

el restaurante del estudio, |}

en un descanso del rodaje

del film detectivesco «Star
of Midnigth».

Virginia Weidler, aunque
sélo tiene siete abriles ac-
tGa ante las caAmaras como
una veterana..., trabaja
con John Beal y Gloria
Stuart en el film «Laddie»,

.........
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N un sentido figurado s¢ puede afirmar que Hollywoed
es como un iman y que la mayoria de las personas del
mundo entero son como particulas de metales buenos
conductores. Hombres ¥y mujeres, sobre todo los jévenes,
abrigan la ambicion de una carrera cinematografica, no tan-
to por el dinero que puede proporcionarles como por la po-
pularidad que lleva aparejada. Se¢ ha dicho muchas veces,
con sobrada razém, que el cine es el medio mas rapido v efi-
caz de¢ popularizacion de personas e ideas, v e¢se hecho ¢s la
fuerza principal que mantiene en mevinmiento continuo la
corriente de inmigrantes a-la Meca del cinery sus alrede-
dores.

La luz de los potentes focos de los «setsy de los estudios,
el oropel enganoso de sus decorados, la vida ficticia de sus
gentes vy la absurda exageracion de las posibilidades de un
fécil v brillante futuro atraen a la humanidad hacia este rin-
con de California con la fascinacidén con que la llama de una
vela atrae a las inocentes mariposas ; y, lo mismo que éstas,
aquclla se da cuenta demasiado tarde de que su 1mpertinen-
te girar en torno de la luz no ha causado otro efecto que ¢l
de colocarla en una posicion deplorable, imposibilitandoie
las mas de las veces para emprender de nuevo ¢l vuelo.

Iis creencia muy comin—ij demasiado comtn y no picnos
erronea !—que ¢l mejor medio, el mas corto v facil camino
para llcgar a la cumbre de la profesion cinematografica, es
alistarse en el ejéreito de los wextrasn, que con frecuencia
contribuyen con su esplendor al éxito -de las peliculas. Nada
mas cquivocado, sin embargo. La estadistica prueba de un
modo 1rrefntable que menos de un quince por ciento de los
actores v actrices de primera fila fueron antes «extrasy o
«partiquinos». Més del ochenta v cinco por ciento de los ar-
tistas cuyos nombres figuran en los repartos, triunfaron en
el teatro o el cabaret antes de ser aceptados por los estudios.
Una pelicula cuesta muchos miles de ddélares; con frecuencia
cientos de¢ miles, | algunas llegaron a costar tres millones !,
y, por consiguiente, las figuras principales que en ellas tomen
parte deben ofrecer tales garantias a la empresa productora,
que casi aseguren que su habilidad artistica harid buenos sus
descos v que su nombre atraera al publico. Por eso precisa-

mente los estudios andan de continuo a la busca de¢ actores .

v actrices que puedan, por lo menos, ofrecer el valor de una
solida reputacion conseguida en la escena o el tablado.

Por consiguiente, los que quieran tener una seria probabi-
lidad de ser admitidos por un estudio, deben con anteriori-
dad dedicar su esfuerzo y su inteligencia a ganar una reputa-
ci6n que ofrccer a cambio del riesgo que se corre al contra-
tarlos. La consecuencia de esto es que cada dia es mayvor cl
namero de hombres y mujeres que se dedican a la escena, lo
que e¢s mucho mas facil que dedicarse al cine directamente.
La escena, pues, es como la antesala de la pantalla.

Pero atin hay muchos que siguen crevendo que Hollyvwood
¢s la tierra de promisiéon para todos los ambiciosos, v que si
no se consigue empezar desde arriba, todo se reduce a resig-
narse a comenzar desde abajo, v engrosan sin cesar el grupo
de los «extrasy, tan numecroso ya, que todos los estudios re-
unidos no serian suficiente a darles trabajo ni en el caso de
que se dedicasen exclusivamente a hacer peliculas de es-
pectaculo en las que se necesitan imponentes multitudes.

Hay muy pocos «extras», contadisimos, que trabajen una
cuarta parte del tiempo. Ahora bien : téngase en cuenta que
el salario que reciben varia de cinco a diez ddlaics, segnii
las circunstancias vy la pelicula en que tomen parte, v se
vera qué triste condicion es la suya, pues en el mejor ¢caso No
ganardn mas de cincuenta délares al mes, yv de ese dinero
tienen que apartar la cantidad necesaria para vestirse, va que
su presencia es uno de los mas. importantes factores que
pueden contribuir a proporcionarles trabajo. los otros «ex-
tras», la inmensa mayoria, ni siquicra pueden abrigar la es-
peranza de ese ridiculo ingreso.

Los que se incorporan al grupo de los wextrasy de Holly-
wood no hacen otra cosa que alistarse en el ejéreito del ham-
bre... Por ¢so se ‘observa en Hollvwood una infinidad de
hombres y mujeres, de buena presencia, de aspecto mtcligen-
te, bien vestidos... y con una profunda tristeza en la mirada
que en vano tratan de contrarrestar con una sonrisa fingida.

En algunos restoranes sirven como camareras muchachas
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precrosas que sc¢ acogreron a tal trabajo como a una tabla de _c_.-_il" o C
cion. Hay muchas, jmuchisimas, por desgracia !, que gustosas r_'i"'mq Ic
su alma al diablo por el abrigo de una habitacién modesta v la @ -rl‘(]c-
ridad de un vivir humilde ; pero, como hay tantas, ni el mismo d:(,, v
puede atenderlas a todas. j Iisas pobres muchachas, apcenas en lal'ur{ 9
de la vida, buenas de corazén y dispucstas a ser malas por 11CCey P ,‘]10«
son lo mas tragico de la barbara tragedia que por circunstanci .
previstas.se desarrolla en Hollywood !

dy © L

: ; _ : i) by . xtras
Hay mas de diez y siete mil quinientas personas, de todas ed@aira 's
bodra

el afan loco de una ciudad nueva, devoradora de humanas energias, @
romanos, manana cosacos del Don. Un dia amanecen en los ranchos®este

tidos en caballeros del ochocientos o en danzarines de un cabaret ¢she en
de esta nueva Corte de los Milagros... Vedlos aqui... Los mismos si-‘ mm
y pertenecientes a todas las clases sociales, registradas como «extries h
en la Oficina Central de Repartos de Hollywood : muchas de el
han tomado parte en algunas peliculas ; las mas, nunca lo cond
guicron, % I

Y ese nGimero crece a diario.

el diierentes ocasiones de buscar una solucién que pueda ser safsSom
factoria a todos, pero han fracasado por completo. En ninguna I‘f*ﬁe“ﬂ'
3 e s . 7 ] - - g . X . ‘. T
fesion hay tal desproporciéon entre la demanda de trabajo v la ofel® Ui



L de Bomo C1l el EjlllEl’I'lHt()g’I‘&li0: Al fin se ha llegado a un acuerdo : supri-

ISAS (8 ir a los mas COINo el mejor modo de ])U{ltl‘ garantizar una ]n'ul;;alxi]u

v la @ de trabajo para los menos, jy, de un plumazo, se han suprimido

So (e, y seis mil nombres de la hsta!. ..

€11 |4 iorﬂ algunos 11(_)(11‘1.111 VIiVIL, | aungue otros deban morir para que

11CCes; 111011{)5 vivan ! |

anciag  En qué situacion van a encontrarsc cn adelante los millares de

: i Quién sabe! Pero, cualquiera que sca, no

S1 antes todos agonizabau,

-,

o {12S) eliminados ?...
las (@A ser peortquc la realidad en que se encuentran todos ellos v quc

ignor®
a las as y los sacrificios de estos héroes del cinema — los comparsas — ante
\ergias, y de esperanzas. Vedlos en estas instantaneas... Hoy son soldados
ranchosPeste y al otro son salvajes en el Africa Central, para despertar conver-
abaret en Broadway. Ni los nifios ni las mujeres se escapan de los dolores
mos s immolados a la crueldad de este nuevo Dios del siglo XX: el Cinema.

y «extrfles hace vivir de continuo en un ambiente de intensa desesperacion.

5. de el »
lo coig _
! Ln un callejon al que da la oficina de repartos de 1la Metro-Gold-
i \.'Ylln’layer, habfa un grupo de hombres y mujeres esperando angus-
1 tratffiosamente que la ventanilla de la oficina se abriese y un empleado
ser saf@somase la cabeza... En tal caso, todos se habrian precipitado hacia
o114 pr«%ella como fieras famdlicas...
- 1a ofe® Un muchacho salié del estudio

* * *

. K : ’ o,
v se acerco al grupo. Habia tal

tristeza en su cara, que daba compasion verle.

o : . N ; <
—Pero, ¢no iba usted a trabajar ?/—Il¢ preguntdo uno,
—Si—contesté—. me han ofrecido una pequena parte, pero

necesito unos antceojos y no tengo dinero para comprarlos.

Un viejecillo, con cara de hambre y 0jos que apenas veian
a través de sus lentes de miope, s¢ acercHd al joven, dicién-
dole :

—Tome los mios y acepte ese papel.

— Y, ¢qué va usted a hacer hasta que yo vuelva?... A lo
mejor me tienen en el estudio hasta la noche...

—¢ Qué mas da?... Para lo que s¢ ve, quiza valga mas no
\-'L’T]-(J
11 muchacho entrd en el estudio v no salié hasta bastante
tarde. Alli estaban los que habfan pasado todo el dia. Il
viejo esperaba ¢on la mayor paciencia. Cuando el joven se
acered a ¢1, entraron juntos en un café que hay en la mismnia
calle. Al salir, se despidieron a la puerta. Decia ¢l viejo :

—Tsta es la primera comida que hago en tres dias...

—Dos hacia que no comia caliente...—aseguraba el joven.

Cuando ¢l muchacho desaparecit, el viejo se me quedo
mirando vy, mientras trataba de limpiar los lentes con un pa-
nuclo que a cada frotacion los ensuciaba mas, murmuro :

—Jistos espejuclos me han dado mas comidas durante lo
que va de mes que mi propio trabajo...

*

Como ese caso hay innumerables que podrian referirse. Con
las experiencias de algunos reporteros cinematograficos po-
drian escribirse muchos gruesos voltimenes en lo que refiere
a los trabajos v calamidades que pasan los «extrasy en Ho-
llywood.

Desde . hace mucho tiempo la prensa a diario explica la
inutilidad y expone los peligros a que s¢ eXponen los que
vienen a Hollvwood en busca de una carrera cinematogra-
fica. Pero la ceguera de los entusiastas es tal, que ni consejos
ni advertencias parecen producir ¢l menor remedio.

Sin embargo, por honradez al menos, es necesario des-
enganar a los ilusos.

Si tenéis aficiéon al cine y creéis que hay en yosotros ma-
dera de artista y estais dispuestos a luchar desesperadamendte,
sin cejar un punto, entonces.,. haceos actores o actrices en
primer lugar, y haced cuanto esté a vuestro alcance para que
viiestra habilidad sea conocida, no importa dénde ni cOmMo. ..
Hollvwood no ¢s una escuela donde se ensena a actuar...
No tengais prisa. Esperad con paciencia. Si verdaderamente
valéis, mas tarde o mas temprano s¢ os presentara la oportu-
nidad de trabajar en un estudio. lLas companias de cine bus-
can constantemente nuevos elementos v, cuando encuentrai

i

los que quieren, no importa el lugar ni el precio; cuando um

clemmento es de su agrado se apresuran a allanar todas las 1-

ficultades.

Pero si a pesar de vuestra ilusion, no conseguis Jamas
venir a Hollvwood, no os desesperéis ; tal vez sca mejor pard
vosotros... Venir es relativamente facil. Lo dificil es salir de

aqui, después de haber venido.

Por mal que os vaya donde estéis, pensad en que aqui po-

dria iros todavia mucho peor.

i No olvidéis la leccion que os dan csos diez y seis mil
cextrasy que con toda su alma volverian a los hogares que

con tan poco juicio abandonaron... y 1no pueden hacerlo !

K UGEN1IO DE ZARRAGA

Hollywood, abril de 1935.

Nuestro corresponsal en Hollywood generaliza en este articulo
los extras que el mundo entero lanza sobre los estudios
de Los Angeles, cuya tragedia estd por ¢l admirablemente ex-
puesta. Nosotros queremos particularizar y referirnos a los artistas
espafioles que viven en Hollywood, donde para nada se tienen en
cuenta los valores artisticos que viven en el actor. Una despreocu-
pacién inmensa para nuestros artistas anima a todos los produc-
tores yanquis. Actores como Villarias y Pereda han huido del
infierno de Hollywood para buscar refugio en Méjico, pues sola-
mente les ofrecian papelitos insignificantes, y hasta en la produc-
cion espanola de autores espaiioles—Martinez Sierra, por ejem-
plo—, la comparseria no es espanola. En el pecado llevan la peni-
dia llegard en que los malos espaiioles que dirigen el

v habla de

l(‘n(‘i:l. Y :
cotarro purguen esta falta de camaraderia y de espanolidad.

N. pE a R.
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Harlia de

E llama Marfa del Carmen Merino... No ha trabajado nunca en el cine ni en el teatro... Es una_chiquilla que juega a
ser mujer ; pero que no engana a nadie con su juego, porque ‘es voluble, ligera, como un pajarillo joven, porque rie
como un amanecer de estio, porque es garrulera y alocada, y porque sus ojos encierran aun luces de primavera.

Charla con nosotros sin fijar una idea. Vuela su imaginacién de un lado para otro con esa imprecision de pensamiento que
caracteriza a las niflas, y aunque, a veces, parece recordar que es una artista y que debe de tener el empaque que viste a
las que buscan honores y fama para su arte, dura en ella esta imposicién cerebral tan poco como la luz de un relampago
en nuestra retina. En estos instantes sus ojos se oscurecen, mejor dicho, pierden su clara iransparencia de ensueiio que los
decora con placidas luminosidades certleas...

—Nac{ en San Sebastidn—nos dice—hace la friolera de diez y seis afios...

-1 Oné barbaridad, cuanto tiempo !

No podemos contener esta exclamacién que salta a nuestros labios acompafada por una leve sonrisa beat{fica y comprensiva,.

¥ 4
v
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Otra foto de la simpética Maria del Carmen, hojeando nuestra revista.

unas cuantas carantonas que el portero me dejase entrar en aquel recinto
que consideraba como el alcdzar de mis ilusiones... Se fijaron en mi y
me hicieron figurar entre la comparseria de «Crisis mundialy. Benito
Perojo me noté entre las demaés, y mas tarde me hizo varias pruebas...
Gustaron, sin duda... La prueba es que apenas iniciada mi carrera ha
puesto en mis manos el papel mas importante de «Rumbo al Cairon.

—¢ Est4 usted contenta con su director?

—i Ohl... | Infinitamente contenta y agradecida!

—>eguramente sacard de usted gran provecho,

—El asf lo espera... Yo lo consideraria como el mejor favor de mi
buena estrella.

X % o%

Luego nos ensarzamos en una conversacién general, en la que nos fué
ofreciendo opiniones y juicios cinematogréficos, expuestos con bastante
sensatez, y nos dijo que sus artistas predilectos eran Lilian Harvey y
Anny Ondra, entre las mujeres, y Gustav Froelich y Gary Cooper, entre
los hombres. De las artistas espaiiolas admiraba especialmente a Impe-
rio Argentina y a Rosita Diaz.

—LEstoy estudiando el canto y la danza—nos dice—, pues me gustaria
interpretar esa clase de papeles que tan admirablemente encarna Lilian
Harvey.

—¢ Pero no sabe usted bailar ni cantar?... Nos habian dicho que en
«Rumbo al Cairo» interpretaba usted admirablemente una cancién muy
bonita... .

—Y es verdad... El cine tiene sus secretos y sus milagros...

—Es verdad... Rosita Diaz también ha cantado...

—Claro.

—i Claro !...
i Claro i e

LLuego nos ha hablado de sus companeros Ricardo Nuiez y Ligero.

—Son muy simpéticos y muy buenos chicos. Con nadie mejor que con
ellos pudiera haber dado mis primeros pasos en el cine,

También nos habla de su director, de cuyo talento se hace lenguas.

N B

Nos ha hecho su charla muy buena impresién, y nos alejamos de ella
con la socorrida frase de despedida tan manoseada en estos casos:

—i Que santa Lucia bendita la conserve la vista!

Y se lo decimos contemplando el prodigio maravilloso de sus ojos mag-
nificos, que ponemos bajo la proteccion de la santa para que no pierda el
cine espanol el claro y acariciador milagro de sus pupilas luminosas.

Y

Maria del Carmen Merino, bellisima, joven, rubia, es la protago-
nista de “Rumbo al Cairo”, que dirige Benito Perojo para Cifesa.

—Mis padres, guipuzcoanos también, me trajeron a Madrid cuando apenas comenzaba a
hablar. Mas tarde quisieron hacer de mf una joven de «provechon» y me pusieron en un cofegio
para que aprendiese esas cosas tan molestas que se ensefian a las chicas que han de ganarse
el pan con la mdiquina de escribir y la westilon. ; Vano intento!... ; Si usted suplera cuantos
suenos he rimado al compés del tecleteo monétono de la maquina de escribir, en la que
nunca supe escribir!...

Hay en sus ojos un recuerdo para sus tragedias de colegiala... Se dibuja en sus labios,
correctamente dibujados, un gracioso mohin, y prosigue :

—iOhl... Pero no pudieron conmigo... Las alas de mi imaginacién
pudieron mas que los consejos paternos... Seis meses me. tuvieron sin

darme ni un céntimo para que no me gastase el dinero que me daban en
revistas de cine que, sin embargo, me proporcionaba y lefa a escondidas.
Ni que decir tiene que Popurar Fiim fué, durante mucho tiempo, el
breviario de mis anhelos cinematograficos.

Agradecemos estas frases con un poco de remordimiento, y seguimos
escuchando.

—Cuando se montaron estudios en Madrid, todo mi afian fué llegar a
ellos, ver, observar, hacer algo por que se fijasen en mi. Me escapaba de
casa y vagaba en torno de los estudios de la A. C. E. sin decidirme a
intentar colarme en ellos... Pero un dia eché de mi el miedo y logré con

El alto personal
de Cifesa en Bar:
celona y nues-
tros compaiieros
de redaccioén,
posan ante el
objetiveo de
nuestro repérter
grafico Torrents,
presididos por
la belleza de la
gentil protago-
nista de “Rum-
bo al Cairo”.
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ACOTACIONES DE UN CINEASTA.

ABORACION EN
“MA AMATEUR

iEN puede decirse que el cinema amateur tiene su ver-

dadero reino en Catalufia; solamente Barcelona y Ta-

rraca cuentan con centenares de aficionados que pro-
ducen films estrechos, y hay repartidas por el resto de la
regi6on mas de dos mil motocamaras. -

En ninguna parte del mundo se producen tantas peliculas
como en Cataluita. Claro que no todo lo que se hace merece
ser proyectado en phblico—por su escaso valor—, pero si son
muchos los films que encierran valores de alta calidad. Este
afio podremos apreciar la gran clase de nuestros amateurs en
o]l concurso internacional que ha de celebrarse en nuestra
ciudad dentro de pocos dias. Acudiran los amateurs del mun-
do ‘ent-er-o, entre los que se destacan. por su técnica acaba-
disima .y perfecta, los japoneses, que han sido siempre los
favoritos en anteriores competiciones. Fin este concurso, Es-
pafia estaré representada exclusivamente por Cataluna, pues
en el resto del pafs no se produce nada (a excepcion hecha de

Instantidnea de Ferré, en «Laie Barcino»

Madrid, donde se acusa una agradable reaccién cinemética).
En cambio, aqui, es verdaderamente admirable el entusiasnio
desplegado por nuestros cineastas que desarrollan una labor
magnifica. |

Técnicamente, los films amateurs apenas si tienen que en-
vidiar a los profesionales (me refiero a la fotografia, toma de
dngulos e inclusive hasta en su sincronizacién en algunos
casos, pocos por stpuesto), pues con el fotémetro y otras in-
novaciones, la labor del «camerameny» S€ simplifica extra-
ordinariamente.

Pero al cinema amateur le falta contenido, sustancia; en
una palabra : espiritualidad. Los films amateurs resultan, 1a
mayorfa de ellos, vacfos, les falta esencia poética, les sobra
dinamismo, pero carecen en absoluto de arte. Y es que nues-
tros amateurs se preocupan sélo de la técnica y tnicamente
ven el mundo a base de dngulos extranos y contraluces.

Un hombre puede ser un excelente «camerameil) y hasta
un buen mfsico; pero, en cambio, no saber de literatura O
de filosofia y, claro, en este caso, su obra ha- de carecer de
alguna de estas cualidades. Y los amateurs tienen la costum-
bre de hacérselo ellos todo.

La colaboracién de los literatos, de los poetas, pintores, €t-
cétera, puede ser muy beneficiosa para nuestros amateurs Y
hasta para nuestra produccion comercial. S6lo, de una juven-
tud bien preparada pueden salir los valores de que ahora ca-
recemos. Ademés, de esta forma conseguirfamos encauzar el
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Tania Fedor, protagonista con Mosjoukine del film «Las mil y dos noches»,

recientemente presentado a nuestro pablico por

LS Y L TIOCXS

g aqui un film exético que constituye una de las 1Aas
bellas expresiones cinematograficas de los que hasta
la fecha exaltaron el orientalismo en todo su drama-

tismo apasionante. Se trata de un gran film francés, arranca-
do a la poesia de las musas de Oriente por el gran realizador
Ermolieff, que le ha llevado a la pantalla expuesto en admi-
rables imagenes llenas de sugerencias y emotividades.

La entrafia del film, eminentemente poética, encierra en sl
formas, momentos y fuerzas de pasién llenas de sensualidad
v de gracia. El escenario y los ambientes en que las pasiones
<o desarrollan, parecen arrancados a las estampas de Abou-
Djafar.

cinema amateur por el camino del verdadero arte, Kl ama-
teur se enfrentaria con la vida, pero no Coino hasta ahora lo
ha hecho, no; la camara adquiriria vida al captar imagenes
humanas ; estudiaria la extrana psicologia del hombre, sus
pasiones, sus vicios, y entonces su obra lograria el contenido
de que ahora carece.

Basta va de postales con vistas panoramicas que nada dicen
ni nada ensefian, y hagamos que las camaras amateurs, libres
de las ligaduras que atan a las profesionales, extiendan sus
vigorosas alas y vuelen por el amplio espacio de la fantasia
para deleitarnos con las bellas visiones de su luminoso arte.

Barcelona, mayo 1935. CARRASCO DE LA RuUBIA

Selecciones Capitolio.

Los intérpretes estin a la altura del director, y los perso-
najes (ue encarnan, mas que una ficciéon semejan alentados
por una vida propia, por pasiones propias y por propios 1m-
pulsos.

Ivin Mosjoukine es sobradamente conocido de nuestros
lectores. Fué en un tiempo el actor predilecto del cine mudo.
El principe Zaber, a quien encarna, héroe apasionado del
film, estd admirablemente representado y constituye una de
las mejores realizaciones del gran actor ruso.

Tania Fedor, bellisima, escultural, llena de fuego, sabe dar
a la sultana Gulnar, a quien encarna, valores tan reales ¥
ritmos tan humanos, que nos hace olvidar que nos persigue
en este film la emocién de un cuento. |

Gastén Modot completa el terceto interpretativo, y pone
todo su talento al servicio de la labor artistica que realiza.

El paso por el Espaiiol de «Las mil y dos noches» ha cons-
tituido un éxito para Selecciones Capitolio.

De un film inédito
de Eusebio Ferré.

Un buen cuadro de Roig y Sar-
sanedas, en «Jornada al Ports.
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EL ETERNO ENIGMA DE HOLLYWOOD

UNQUE parezca mentira a los que sustentan que Boris

Karloff nacié en Rusia, ¢l verdadero lugar de naci-

miento del eximio actor de papeles estramboéticos es
Londres, en el 23 de noviembre de 1887. Su verdadero nom-
bre, por otra parte, es Charles KEduard de Pratss, nombre
con el cual quizas la fama de Boris no hubiera ascendido tan
rapidamente.

Su educacién empezd en el conocido colegio King, de Lon-
dres, pero su inclinacion teatral siempre vencid a su poca
aficion al estudio. De esta manera el joven Charles ingreso
en varias Universidades, donde empezd distintas carreras, sin
llegar a acabar ninguna de ellas.

Ante esta imposibilidad, Charles decidié echar un buen dia
una moneda al aire, después de debutar con algtin ¢éxito en
una compania de aficionados, para decidir si su rumbo seria
Australia o Canada. I.a moneda que tird al aire Boris cayo
del lado de Canada, adonde llegé después de innumerables
aventuras, buscando, seguidamente, trabajo en companias de
afictonados.

Logrd encontrarlo, por fin, pero lo que ganaba no resolvia
st situnacién econdémica, decidiendo, una vez logrd algunos
ahorrillos, trasladarse a Chicago, donde tenia algunos ami-
g0s, (que le aconsejaron se trasladara a Nueva York, pues tal
vez en ¢l famoso Broadway e¢ncontrase trabajo.

I fectivamente : fué en Broadway donde Boris conquisto
fama v donde adopté el actual nombre de lucha en la pales-
tra artistica. Acabado su contrato, busco la fama en Furopa,
conquistandola también en diversos teatros del Norte.

AR WA

Cuando retorno Boris al Broadway, su fama estaba con-
solidada internacionalmente, v las proposiciones para llevarlo
a Hollywood le llovian. La larga experiencia teatral de Bo-
ris le serviria de mucho en el séptimo arte. No fué asi, pues
en Hollywood, después de un pequeno fracaso, tuvo Boris
que actuar de «extra» en algunas peliculas. Ocurria ¢sto
cuando alboreaba ya el cine sonoro.

Sus primeros intentos para filmar en «grande» fueron va-
nos, pues. .o rechazaron varios directores. Viéndose fraca-
sacdlo en el cine, buscd otra vez trabajo en una compania tea-
tral, con la que reccorrié varios Estados hispanoamericanos.

AT

Boris, joven de amplio espiritu bohemio y aventurero, ate-
rrizO un dia en Paris, sin un franco en el bolsillo y con mu-
chas 1lusiones en su alma.

Di6 lecciones de inglés, de baile, pero también fracas) en
Paris. Un empleo de dependiente de almacén, necesariamen-
te inglés, le salvd del hambre que le amenazaba. Kstuvo muy
poco ocupando tal cargo, colocandose a continuacion de ayu-
da de camara con cierto millonario francés.

Todo esto hizo Boris durante los cuatro meses que durd su
estancia en Paris, de donde salid, otra vez enrolado en la
farandula, hacia el Norte de Kuropa.

L e aad L aa ad

Til cine sonoro fué ¢l éxito de Boris Karloff. Boris, que en
¢l cinema mudo fracasd en varias prucbas, ascendié rapida-
mente a la estrellatura en la nueva modalidad técnica que
imponia la nueva modalidad del cinema.

[.a Universal fu¢ quien lo ascendié a tal rango, con la fil-
macion de [l doctor Frankenstein. Fué su primer triunfo.
[.ueco, toda la racha de éxitos, innumerables... Soborno,
Tras la mdscara, Mujeres que matan, [.os hijos de los gangs-
ters, Kl caserdn de las sombras, l.a momia, El doctor Fu
Manchi, Los colaboradores de Karloff en estas cintas, con
roles principales, son: Colin Cliw, Mae March, Sue Carol,
Regis Tohomey, Zita Jhoann, Constance Cummings, Marion
Marsh, Edward GG. Robinson, Jack Holt...

Anteriormente a su segunda etapa triunfal habia filmado,
con papeles mas o menos secundarios, como recordaran los
lectores de Porurar Fum, La gracia de Ald, con Douglas
Mac L.ean; Dos hermanas, con Rex L.ecase; Alias el doctor,
con Richard Barthelmess y Marion Marsh; Fsta noche o
nunca, con Gloria Swanson y Melwinny Douglas; Scarface,

B e e SRUSENMEL SN, APPSR v Sy R~ Sl SIS - e e

con Paul Muni y. Ann Dvorack; El milagro de la fe, con
Chester Mottis' v, p¥vlvia Sidney:;

Como se puede ver, se ha rodeado a Boris Karloff en todas
sus cintas de colaboradores no menos famosos que él.

Boris Karloff, en la actualidad, estd casado con una sefiora
que no interviene para nada en el cine. Su estatura es de seis
pies e impone a sus companeros de trabajo con su estatura.
Su peso exacto es de 185 libras, cosa nada sobrenatural ni
exceslvo para un artista que siempre ha de vivir bajo los
cfectos del maquillaje y del foco desgastador. Sus ojos son
pardos, asi como su cabello.

Actualmente, Boris Karloff trabaja para la First National,
después de acabado su contrato con la Universal Pictures.

Su régimen de vida no puede ser méas sobrio. Al levantarse,
muy de manana, pasea a pie. Seguidamente almuerza, y a
continuacion se cierra en ‘el estudio.

De su vida nocturna no se conoce nada. No frecuenta,
como casi la mavoria de la gémte de Hollywood, los grandes
clubs, y las veladas las pasa al lado de su esposa, en la inti-
midad del hogar.

'T. BALLESTER

De arriba abajo:

Una toma de vistas nocturna para un sensacional film de miste.
rio protagonizado por Karloff.

® Karloff somete una caracterizacion al director de la Univer:
sal James Whale. - :

® Paul Lukas, Bela Lugosi, Roger Pryor, June Knight, Douglas
Montgomery y Boris Karloff, durante un descanso en los estudios
Universal.

® Boris Karloff, con Douglas Montgomery, charlan, beben y rien.
El rostro de Boris se humaniza decorado por una sonrisa contes
nida y unos ojos llenos de malicia.
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Jackie y
Tobby, bai-
lan y flir-
tean en los
amables
dias de su
noviazgo.

5

SE HAN UNIDO EN MATRIMONIO

AapA dia en Hollywood puede contarse con un nuevo matri-
monio. Claro que afirmar esto en una ciudad como es la
Meca del cine, es, ciertamente, una solemne tonteria. Ar-
tistas de remombre, «extras» que nunca llegardn a ser nada, em-
pleadillos de despacho, burguesitos que seran o no felices, y hasta
aristberatas internacionales aclimatados en Hollywood, se unen
cada dia en matrimonio. Y no falta quien traspasa la frontera
mejicana para salvarse asi de ciertas responsabilidades juridicas

que le pudieren ligar en el territorio de 1a Union o en el Estado
de California. |
A tanto llega la euforia casamentera, que no falta quien guarda
la estadistica anual de los enlaces o de los divorcios efectuados ©
autorizados por el juez o sin autorizacién... que son los mas.
W

Uno de los tltimos enlaces efectuados en Hollywood ha sido
sensacional. No por lo que representan actualmente los tortolitos,
sino por el nombre antiguo y por la fama anterior del contrayente.

Nada menos que Jackie Coogan, el famoso «chicon de Charlot
en la pelicula del mismo titulo, se ha casado. Y la sorpresa ha sido
maytscula en todos los circulos hollywoodenses. L.a esposa es...
Toby Wing, la deliciosa rubia que deleité a los publicos con sus
picardias constantes, y célebre por sus piernas bonitas, las mejor
formadas de Hollywood, después de las famosisimas de Claudette
Colberi, alias «Miss piernas Hollywood 1934, segin los corrillos.

Se creia a Jackie Coogan un eterno chico No solamente en Ci-
nelandia, sino en todo el mundo. Un chico que durante toda su
vida habria de representar este papel de nino dado a sus juegos €
incapaz de aguantar un «flirt» con las amables y alegres mujercitas
de California.

Su enlace, nada menos que con una de las chicas mas bullicio-
sas y wcastigadorasn de todos los estudios, la sorpresa ha sido
mayuscula. Trabajaba Jackie Coogan en
una pelicula Paramount, donde esta con-
tratado actualmente. Por los azares de la
vida artistica, Toby Wing fué a traba-
jar para una sola produccion en la mis-
ma Paramount. Sin que se sepa como ni
cuando, Jackie, tan absorto al parecer,
con otra cosa que no fuere su trabajo, se
interesé profundamente por Toby, a la
cual le gust6 el cardcter ampliamente no-
vato y desconocedor del «flirt» tipicamen-
te americano de Jackie.

Y las cosas fueron rapidamente. Casi
no dieron tiempo los tortolitos a que co-
rriese por la ciudad la noticia de su no-
viazgo ; al cabo de unas semanas de
besuqueos y de promesas futuras, los dos
«chicos» acordaron casarse...

* & =%

Jackie y Toby querian a toda costa que
la fiesta de su enlace se desarrollase en
Ja mayor de las intimidades.

Pero los contrayentes disponen y los
amigos ordenan.

Y en uno de los clubs nocturnos mas fa-
mosos de Hollywood, concurridisimo to-
das las noches por los mas famosos ar-
tistas, se celebré6 un gran banquete, con

danzas, musica y discursos de tono dul-
z6n. Reiné en la fiesta la mayor de las
alegrias, y asistieron a ella Charlot, que
recordd los tiempos en que el «chicon era
el «chicon y colaboraba con él, y desed
fuese para los dos contrayentes el Gnico

Tobby Wing, afila en la
perfumada piedra de su
tocador las armas de su
belleza. El resultado ha
sido fatal para «el chicox.

matrimonio. ; Ya sabe Charlot lo que es un matrimonio mas ¢
menos ! Marlene Dietrich, acompaitada de Ernts Lubitsch, el mag-
nate de la Paramount ; Clive Broock, Janet Gaynor, Jhon, Lionel
y Ethel Barrymore, que se juntaron una vez mas en una fiesta ;
el famoso Clark Gable, de la M.-G.-M. ; Adolph Menjou, que asis-
te a todos los festivales y banquetes, aunque no conozca personal-
mente al homenajeado ; Gary Cooper, Greta Garbo, con su indo-
lencia y desdén escandinavo de siempre ; Jhon Gilbert, al que
acompanaba Jimmy Durante, actual companero suyo de trabajo;
el que fué famoso caballista, Ken Maynard ; Richard Talmadge,
Dolores del Rio, Eddie Cantor y su esposa, Ruby Keeler, compa-
fera de Toby Wing en muchas peliculas; Will Rogers, Lewis
Stone, otro roméantico del buen gusto y de la aristocracia ; Maria
Alba, la espaiolita recién divorciada y que segin se rumorea ya
est4 buscando nuevo marido; William Powell, el astro de Bro-
thers-Withapone ; Ginger Rogers, Irene Dunne, Katherine Hep-
burn, Al. Reach, Stan Laurel sin su Hardy y otros muchos que,
de detallarlos, hariamos esta lista interminable.

Verdaderamente, Toby y Jackie estaban emocionadisimos. Se
les notaba en la cara que no esperaban una concurrencia tal y a2
tal categoria.

L.a prensa matutina de Hollywood insertaba : «l.a concurrencia
fué extraordinaria, y se voté para que la luna de mie} fuera
eterna...»

Ya veremos si se comportan bien la nueva parejita de Holly-
wood. que a tantas celebridades acogieron en su boda.

Naturalmente, por ahora, la felicidad campa en el amplio cha-
let de Jackie y de Toby.

.o que no quiere decir que la flamante bateria de cocina realice
diariamente vuelos de observacion (?) entre las cabezas de los nue-

vos casaditos. ToNnNy BALLESTER
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ALTAVOZ DE
HOLLYWOOD

A pasaron aquellos tiempos en que la pelicula llamada de
«gangsters» gozaba de tal predominio que rara era la tem-
porada que no se producian aqui menos de cuatro docenas

de peliculas sobre la prohibicion o sobre las bandas organizadas
que vivian 'a costa del contrabando, y de otros negocios seme-
jantes.

Cuando fué abolida la prohibicion, después de la subida a 'a
presidencia de mister Roosevelt, se volvié a poner sobre el tapete
la cuestion, porque se crey0, no sin fundamento, que privados de
su mas importante medio de vivir y de hacer dinero seria relativa-
mente facil acabar con ellos.

[Los hechos se encargaron de desmentir las previsiones hechas,
pues, no resignandose a desaparecer del tablado de la vida, ofre-
cieron seria resistencia, al mismo tiempo que abrian nuevos «ne-
gociosy.

Se inicié una nueva campana contra ellos, mas entusiasta de o
que aqui se habia visto nunca respecto a los gangsters, y menos
de lo que hubiera sido en otro pais afectado por el mismo pro-
blema. '

El cine no habria dé ser una excepcion. El cine estd al acecho
de todos los movimientos, de todos los cambios de opinién, para
aprovecharlos en beneficio propio.

Se produjeron varias peliculas con el tema de la lucha contra
la plaga qué corroia las entranas del pais de las treinta y nueve
estrellas,

En realidad la moda dur6 poco, pero en peliculas aisladas se ha
ido prolongando hasta la fecha, si bien decreciendo continuamente.

Si en los primeros tiempos con Von Sternberg, y mas adelante
con Mamoulian, Howard Hawks y Mervyn Le Roy, se llegaron
a producir peliculas dignas de las productoras hollywoodenses, no
ha sucedido lo mismo con la ultima racha de films de bandidos,
con peliculas bastante mediocres en general.

Pero si la pelicula que podria ser llamada propiamente de gangs-
ters va perdiendo en numero, aumenta en cambio, y de una ma-
nera que nos inquieta un poco, la cifra de peliculas clasificadas
como simplemente policiacas.

Sean simplemente bandidos aislados, o, incluso, el criminal ac-
cidental, lo cierto es que predominan cada vez mas las cintas que
dan ocasién de lucirse a un inteligente detective, profesional o afi-
cionado.

Desde principios de ano se han estrenado: «The mistery mann,
con Robert Armstrong y Maxime Doyle ; «After office hours», di-
rigida por Robert Z. Leonard, con Clark Gable y Constance Ben-
nett ; «Shadow of doubt», con Ricardo Cortez y Virginia Bruce;
«The casino murder case»n, con Paul Lukas; «While the patient
sleptn, con Guy Kibee y Aline MacMahon ; «Rendezvous at mid-
night», con Ralph Bellamy y Valerie Hobson, y «Rocky Mountain
mistery», con Randolph Scott, Chic Sale y Kathleen Burke ; todas
peliculas en las cuales es un crimen el eje entorno al cual gira
la accién. Y conste que apenas he citado mas que la tercera parte,
habiéndome limitado a elegir unas cuantas al azar, para no hacer
interminable la lista.

Pero la gente en general, preferia los tiempos en que estaban e
alza las peliculas de «gangsters»n, de los émulos de Al Capone v
de Jack Diamond. Porque, sin perjuicio de odiarlos, por los danos
que les podrian causar, se sentia cierta simpatia por ellos, que
ademas de suministrar el alcohol prohibido durante aquellos arios,
tenian cierto aire de bandidos legendarios que atraia romantica-
mente a las personas de la mas varia condicion.

En Europa es corriente ver que la gente se extrafie de ello.
Pero no es un problema de moral.

Bl tiempo de los “gangsters”

Se admira en ellos su valor, su conocimiento del negocio, y las
cantidades de dinero que se embolsaban. Un bandido que robe
cien dollars sera un pobre diablo, pero el que se largue con medio
millon es un sér respetable ante quien debemos inclinarnos.

No en vano estamos en América, el pafs llamado del dollar y
de los negocios.

Aqui, cada ciudadano suefla con ser un dia un Ford, y bien
sabemos todos, sin indignarnos y mucho menos admirarnos, que
la mayor parte de los que suben no llevan las manos completa-
mente limpias.

LLa gente, con su buen sentido, comprende vagamente que no va
mucha diferencia entre apropiarse de lo ajeno con un talonario de
cheques o con una pistola ametralladora y un réapido automovil.

Aunque comprendiese esa diferencia, sabe bien que lograr una
posicion adinerada merece algunos sacrificios. Todo es cuestion ce
no poseer muchos escrupulos.

Por eso, los bandidos de tipo romantico, como «Stingare», no
gozan de tantas simpatias entre el publico en general, como l'as
que puede gozar un contratipo de Al Capone, el Napoleén de los
contrabandistas de alcohol.

Claro que agradan en los salones de cine, pero su trascendencia
no sale del mundo del teatro conde se proyecta la pelicula. Es
mas bien en Europa donde esta categoria de bandidos puede ha-
llar ambiente mas propicio. '

Pero en Europa como en América, el problema es diferente al

del bandido admirado por su cuenta corriente.

Se sabe bien la compenetracion que se establece entre protago-
nista de la pelicula y el publico. Cada espectador se siente prota-
gonista de la cinta, no importa cuales sean las cualidades o los
defectos de él.

Se le sigue durante todo el transcurso del film, llorando las mis-
mas penas, riendo las mismas alegrias, sintiendo todas sus inquie-
tudes, resolviendo sus problemas, acometiendo sus hechos con el
El es el espectador, el espectador es el protagonista. Y cuanta
mas accién y mas movimiento tenga la pelicula, mas facilitada
est4d esa compenetracion,

Debemos tener muy en cuenta este hecho observado perfecta-
mente por los estudiosos que han analizado, sobre todo, el cinema
estadounidense..., y por los productores, que ven en €l su més firme
puntal ; debemos tenerle en cuenta para poder explicarnos esa ab-
dicaci6én de la personalidad sufrida en el cine por todo espectador
algo simple, hasta el punto de aprobar lo que nunca aprobaria en
la vida corriente, llorar con lo que le haria reir en la calle, reic
con lo que romperia su corazén si lo viera en su casa.

No es méas el problema. En la pantalla hay un bandido de Aus-
tralia, o un gangster de Chicago. Da lo mismo para el espectador,
que estd dispuesto al cabo de cinco minutos del comienzo de la
cinta a matar con él, y a burlarse de esa ley que en su vida pu-
blica él respeta... aunque no cumpla.

Y he aqui justificada, por parte del publico, la llamada «exalta-
cién del crimen». Desde el punto de vista de los productores, «l
publico es amo y sefior. El paga, €l cispone.

Claro que en las ultimas peliculas con criminales, no se exalta
en general al bandido, pero es una cuestion de moda. No hemos
perdido todavia la esperanza, por lo menos a medida que se vayan
alejando en el tiempo, de ver a Al Capone exaltado sin reservas
en una pelicula, dedicada al «gangster mas genial».

WALT SEATHER
Los Angeles, abril 1935.

EINE AMATEUR

Cuarto Concurso Internacional del mejor film amateur, 1935,
organizado por el Centre Excursionista de Catalufia

E aqui los films amateurs extranjeros que vienen a Barce-

lona al Cuarto Concurso Internacional del Mejor Film

Amateur, 1935. Alemania. En 16 m/m: Vom triglavzur
Adria, documental, de Ottomar Krupski; Eine kleine konigstrago-
die, libre, de Richard Groschopp. En 9’5 m/m : Kampf um nichts,
argumento, de Rudolf Taesler ; Am miihlbach, documental, de
Friedrich Zipfel. En 8 m/m : Lisettote friert geburstag, argumen-
to, de Wilhelm Kulhmann, y Ferien 1934, documental, de Frl. Char-
lotte Behrens.

Bélgica. En 16 m/m: Ewvasién, argumento, de André Cauvin ;
En croisiére, documental, de Gaston Wyns,.y Jour ouvrable, libre,
de Paul C. Faniel. En 9’5 m/m : Mirage, argumento, de René Van
Wyick ; Exposition Universelle 1935, documental, de Paul C. Fa-
niel, y Jocrisse aviateur et Jocrisse le loup, libre, de Thomaz de

sieur y madame Monier ; Sur un marche normand, documental,
de Lehérissey ; Trois petits tours, libre, de Pierre Boyer. En g’;
milimetros : Destinee, argumento, de Vermeirem ; A l'omre de la
butte, documental, de G. Acher, y Ainsi souffla le vent, libre, de
R. Foucault. En 8 m/m: Jus de touraine, documental, de Duches-
ne, vy Atmosphere, libre, de Louis Cuny.

Hungria. En 16 m/m : Surgical treatment oh the epilepsy, docu-
mental, del doctor Hammersberg Elemér, y Un jour silencieux, ar-
gumento, de Juhasz Béla. En 9’5 m/m : Lilian, argumento, de Du-
d4s Lazslo, y Le remouleur amoreux, libre, de Zsellér Lipot.

Irlanda. En 9’5 m/m : Donegal, argumento, de William A. Allen.

Italia. En 16 m/m: La nonna di cip e puk, argumento, de Pier
Luigi Erizzo ; Pompieri, documental, de.Varlo Nebiolo, y Notturno,
libre, de Fernando Cerchijo. :

Yugoslavia. En 16 m/m : En avion vers I’Adriatique, documental,
de Karlo Pehare. En 9’5 m/m : Faust, argumento, de Oktavian Mi-
letic ; Adriatic tunny fishing, documental, de Ljudevit Vidas ;
Idyles d’Adria, libre, de Oktavian Miletic, y, en color, Revista de
colores, del doctor Maksimilijam Paspa.

Japén. En 16 m/m : Bad dream, argumento, de Ryotaro Tanaka ;

b

El nacimiento=del paso de
comedia cinematografica
por el espiritu de la tragedia

Una empresa cinematografica, cuyo nombre nos ca-
llamos, nos recomienda, como redactor, a Edgard
schall, considerandole capaz de grandes empresas li-

terarias e incluso de darnos lecciones. Hasta a envidia
paso a la prosa

achacaron nuestra negativa a dar
«castellana» de dicho seiior. Como la cosa tiene gra-
cla, y para que nuestros lectores la gocen publicamos
el articulito. A ver 81 el aator y su recomendante 8¢
apean del burro y se dedican al estudio de]l idioma,
que buena falta les hace.

ERDONE usted la pregunta impertinente: ;Tiene usted que-

brantos? Si por ventura usted perteneciera a los raros hom-

bres envidiables, que no tienen, y usted tuviera el gusto
extraino de hacer el conocimiento de esta horrenda fuerza por un
tiempo precisamente acompasado, entonces colaborarfa usted sobre
la realizaciéon de una comedia cinematografica.

Ignorando las realidades, ahora riendo usted me preguntara, si
eso quizas sera la primera guasa de la serie de bromas de la come-
dia. Y mi respuesta, seria la siguiente declaracién :

«Severidad sangrienta.n Usted dird incredulamente, embrollada-
mente, 0 con una cierta superioridad : «Severidad sangrientan seria
correspondiente en una tragedia horrorosa. Ciertamente serfa no
un placer seguir la realizacién de un drama, deber mirar cada dia
dolor, pena, sufrimiento, desesperacién y lagrimas, hacer conoci-
miento de envidia, astucia, malicia, avaricia y otras preferencias
humanas. ¢ Contra eso una comedia?

Sirvase usted primeramente leer el escenario. Seamos atentos,
cuantas veces usted mudara su cara. Cuando usted reir4 con disi-
mulo sélo cuatro o cinco veces, nosotros todos respiraremos. Mas
cuando al final usted levantari los ojos, asombrandose, con la pre-
gunta en los labios : «¢ Es esto todo?» El sefor jefe de la produccion
replicard, con aire de mal humor : «Eventualmente también esto se
convertir4 en una tragedian. Y si usted arrugara la frente, entonces
usted llegaria a ver al jefe de la produccién, coa los brazos agita-
dos, saltando sobre la criatura desdichada, en la vida urbana lla-
mada autor, y gritando : «; Sefior ! ¢ El escenario de usted pleno de
humor? ; Ninguno rie el humor de usted !»

Y pues nos imaginamos haber colmado de la madre natura con
humor mas o menos, nosotros todos comprendemos y empollare-

(INFELIZ en AMORES?

mos, y intensamen-
te reflexionando,
usted propondra,

justamente como
nosotros, cosas de
muchos tiempos Para lograr éxi‘o en la conquista amorosa, se necesta alga
existentes. Usted mds Que amor, belleza o dinero  Usted

puede alcanzarla por medio de los si
gutentes conocimientos:

inventari chistes
mAas ancianos como
Matusalén y usted
sudara intensiva-
mente. Y cuando
en verdad una in-
significancia ocurri-
r4 a alguno, usted
consentira con nos-
otros en el grito du-
dando: «:Es eso
cémico? ¢Reira el
mundo con €so?»
Y -esta pregunta
atormentara a us-
ted todavia mucho méas si han comenzado a rodar verdaderamente
la comedia después de infinitas discusiones, mas grandes y mas
pequenas, poseidas de envidia, astucia y malicia, sin olvidar las
lagrimas de la estrella, el odio de su rival, la «avaricia» del capi-
talista. Usted pasar4 noches insomnes, porque todo lo que esta
realizado, se parecerd a usted a lo sumo banalmente, casi siem-
pre aburridamente, pero nunca comicamente, O graciosamente. X
entonces quizas usted reird una vez, y los electricistas reiran, y los
colegas en los estudios vecinos estaranse por envidia. Quizéds ahora
usted confiard en el buen resultado de todo, porque Lepe hace
movimientos bastante cémicos, porque Alady vuelve sus ojos des-
concertadamente, porque Fernando muestra su sonrisa irresistible
y porque la estrella tiene un muy buen aspecto, igualmente si ella
se llama Conchita, Gloria, Raquel o Rosita... ’

Pero usted seria oprimido de nuevo si usted visionara mas tarde
las primeras escenas rodadas en la sala de la representacion del
estudio; asi es, pues, que todo lo que le ha parecido comicamente
y graciosamente en los estudios, ahora porque la_armpsfer.a de la
personalidad de los artistas falta, todo sera soso, insipido, insulso.
Usted tendria miedo del momento en que se ilumine el local, por-

“*Como despertar la pasion amorosa —-La
atracci6n magnética de los sexos ~ Caun
sas del desencanto.-Para seducir a quien
nos gusta y retcner a quien amamos - Pa.
ra obtener placer intenso.-Como llegar al
curazon del hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virg.
mdad - Como desarrollar m:rada mag-
nética -La menstruacién y el magnetising

sexual.-Cémo renovar el aliciente de la dicha. etc,
Informacion gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD
APARTADO 159 VIGO

(ESPANA)
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Bossiéres.
Canada. En 16 m/m: Mighty Nidgara, documental, de Leslie
P. Thatcher, y Another day, libre, de] mismo autor.

Bird’s life in Japan, documental, de Koji Tukamoto; Croos, libre,
de Masaji Imaidumi, y, en color, Wearing Japanese armor, de
Hikotaro Yasuda. En g’5: Mes enfants, argumento, de Ko Mori ;

que puédenle ver su cara roja de perplejidad. Al final quizas un
hombre indiscreto declarard: «; Nadie rie esto!» i :
Pero puede ser que usted llegara a refr, cuando—j A fe mia l—us-

ol e e Ry i T e el ol et e e A T etb—
R T - - = T x
AR TR RTINS '

-

A ]

Flads o

e &

TR

Estados Unidos. En 16 m/m: The life of a healthy child, docu-
mental, del Dr. Hill, v en 8 m/m: New horizon, argumento, de
R. B. Clardy.

Francia. En 16 m/m: La vie est un reve, argumento, de mon-

Un aprelon
de manos..

puede sellar una amistad
o crearse una antipatia.
iDepende a veces de tan
poco! Una mano pegajo-
sa es siempre molesta y
dice muy poco en favor
de la persona, aunque sea
poseedora de las mas ex-
celentes cualidades. El su-
dor predispone a la anti-
patia y afloja los lazos de
la amistad.

DESUDORANTE YAWA
es el unico preparado ra-
cional contra el sudor lo-
cal tan molesto, y es com-
. pletamente inofensivo.

desudoranle

YAA

Fishing village, documental, de Haruko Ishido; Propagate, libre,
de Shigaji Ogino, y, en color, Expresion, de Shigeji Okino. En
8 m/m: Sorrowful autumn, argumento, de Tatuichi Okamoto ;
The falling dusk, documental, de Yasuo Kaneko, y, libre,
' Ryhthm, de Shigeji Ogino.

Paises Bajos. Stormy Wea-
ther, argumento, de P. Rynde-
re; Mooie violen, documental,
de P. van’t Kaar, y Black and
White, libre, de A. Carré,

Portugal. En 16 m/m : Cintra,
documental, de Eng. Fernando
Carneiro Mendes, v Sonho in-
fantil, libre, de Fernando Ponte
e Sousa.

Suecia. En 16 m/m : En som-
marrapsodi, libre, del doctor
Helmer Backstrom.

Suiza. En 16 m/m: Le beau
voyage, argumento, de mon-
sieur Kaufman ; Naples, docu-
mental, de M. Weissenberger ;
Examen psycotechnique, libre,
de Ing. Baer, y, en color, Les
quatre saisons, del doctor Mer-
cier,

Checoslovaquia. En 16 m/m :
Atom vécnosti, argumento, de
C. Zahrandnicek, v en 9’5 mili-

metros : Habrova ancea, argu-
mento, de V. Burda, doctor

LLengsfeld y F. Tichi, y Dolvole-
na 1934, documental.

Una seleccion de estos films
extranjeros sera proyectada en
sesion de gala, en honor de los
delegados extranjeros en €l cine
Fémina el dia 20, por la noche.
[Los films que se provectaran en
dicha sesidén, no seran vistos en
ninguna otra ocasion.

ter reira, o s6lo sonreira. Pronto a usted le atormentara de nuevo
Ja duda. El montaje estd concluido. Hagase que un destino bonda-
doso quiera ahorrarle a usted que la sefiorita, ayudante montadora
de la pelicula, vuelva la cara rebosante de lagrimas a usted al final
de la primera presentacién, diciendo con sollozos : «; Qué triste !
: Esta comedia es mucho mas triste que una verdadera tragedia !»

No crea usted que quiera burlarme de usted. Usted debe tener
s6lo los quebrantos normales, montar una escena solo veinticinco
veces, cincuenta veces, cien veces, porque ella no le ha parecido a
usted nunca comica, hasta que, finalmente, completamente confu-
so, usted no sabe lo qué es bueno ni lo qué es malo. El sefior jefe
de la produccién acabara desmayandose, viendo el film terminado.

Encargara una media docena de escritores todavia para renovar
el film. Usted combatira con la bravura de la desesperacion por con-
servar algunos puntos, que son buenos segun su opinién ; entretanto
e! sefior distribuidor brama, que los directores de las salas no que-
rran presentar este film, porque-el publico, fatigado, estaria ya «en
tétanos» si puntos de tal clase abarcarian en esta comedia.

Y finalmente usted estar4 sentado palidamente y trepidadamente
en el 4ngulo de la mas lejana butaca del local de presentacion de la
pelicula y usted verd y escuchara de todos lados, Jos ojos precipita-
damente abiertos y las orejas aguzadas, si el monstruo horrible,
este dragén, llamado el publico, todos los contemporaneos, todas
las contemporaneas igualmente como usted corresponden a eso le
susta. Y si usted se hubiera olvidado de rogar, ahora usted envia-
r{a una oracién ferviente al cielo de alumbrar al Sefior, que regula
la arcilla, dejar tocar bajamente la orquesta, pues la gente rie solo
si oye reir a los demas, porque nada es mas contagioso que la
risa... si alguno ha comenzado. R

Y suponiendo que un éxito modesto se lograra efectivamente
—muchas veces se sabe tan s6lo al cabo de catorce dias—que las
orejas-sedientas puedan beber aplausos, muy pocos usted parecié-
rale, entonces usted estipulara, afligido, que la recompensa para
todo el trabajo y toda la pena es muy remunerado y que la ganancia
no ‘es suficiente para recuperar los cinco quilos de peso perdidos
con una cura de sanatorium. Y entonces usted sabra exactamente
que ha tenido siempre muchos quebrantos durante las semanas
anteriores.

Y s6lo si usted fuere un fanatico como los productores de las pe-
l{culas cémicas, usted osaria colaborar por una segunda. vez, a
pesar que la critica cinematografica no haya C‘umplimentado con
entusiasmo v como obra maestra su pelicula, asi como los amables.
contemporaneos, que,le han censurado. .

EDGARD SCHALL.
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% La Columbia ha contratado a Gaetano Merola, célebre director
de 1a orquesta del leatro de la Opera de San Francisco, para que

dirija la orquesta en la préxima produccion de Grace Moore para
dicha editora Lowe me For ever, que dirigird Victor Schetzinger.

% Michael Bartlett, tenor de fama internacional, ha sido contra-
tado por Columbia para Quiéreme siempre ; otra razOn por la cual
la segunda pelicula de Grace Moore se espera con intensa expec-
tacion.

Supersticion es el titulo definitivo en espafiol de la pelicula de
Jack Holt y Mona Barrie que en inglés se llama Unwelcome
Stranger.

% A Dolores del Rio no le gustan los nifios prodigios, ni le son
simpaticos los padres que pegan a sus nenes. :

* Joe E. Brown (Bocazas) no se dejara nunca el bigote y ello para
mejor mostrar la enormidad de su boca.

% Ruby Keeler y su esposo Ai. Jolson habfan formado el plan de
pasar unas semanas en el campo al terminar su trabajo en Go
Into your dance. Pero, nada, que el hombre propone y Dios dis-
pone, y a Ruby tienen que llevarla a un hospital (; qué hospitales
aquéllos !) para que la operen un pie.

Solo quince dias ; el tiempo necesario para que le extraigan una
duricia que con el mucho bailar se le habia formado y unos dias de
convalecencia y a trabajar de nuevo.

* En la confeceién de uno de los vestidos que Marlene Dietrich
luce en su reciente produccion, cuyos diferentes titulos son : Carna-
;

[.as mas famosas mujeres de nuestro mundo artistico y
las méas elegantes de nuestra sociedad, como lo ha atesti-

ouado MISS CATALUNA en su dltima visita que hizo a

MAISON GERMAINE

PUERTAFERRISA, 6, de la cual quedd maravillada por el
refinado gusto parisino y la mas incomparable elegancia
que en ella se respira, recomienda a todas las sefioras de
buen gusto, que no dejen de visitar este templo de la moda
femenina, donde encontraran los mas maravillosos mo-
delos de sombreros adecuados a sus delicados rostros.
;

valesca. Capricho espanol, El diablo es mujer y, definitivamente,
Tu nombre es tentacién, se empled una puntilla hecha hace dos-
cientos afos por los artifices de Toledo.

* Lewis Milestone, director de Sin novedad en el frente, The
Front Page y varias otras producciones notables, acaba de firmar
un contrato de dos afos con la Paramount. Este contrato es el re-
sultado de su direccion de la comedia musical Paris in Spring, en
{a cual Mary Ellis v Tullio Carminati comparten 10s roles estelares.
La préxima pelicula de Milestone bajo este contrato serd 13 hours
by air, con Gary Cooper y Carole LLombard. El asunto es original
de Bogart Rogers.

* Los carpinteros de la Paramount completaron recientemente una
de las construcciones moviles mas grandes que se han construido
en los estudios. Se trata de una torre de sitio de quince metros de
altura y que pesa treinta y cinco toneladas. Va montada sobre
ruedas enormes de madera y se usar4 en varias de las escenas de
combates en la grandiosa produccion de Cecil B. De Mille Las
Cruzadas. en la cual Henry Wilcoxon y Loretta Young actuan de
vestrellas».

* La Paramount acaba de anunciar la compra de la comedia de
Ferenc Molnar La mujer del panadero, y se propone ponerla en es-
cena con un elenco de «estrellasn».

* En la préoxima produccién de Mae West Ahora soy una senora,
illlp(‘l‘il (,’1 Iﬂ(_')(ll'!'ﬂir_ﬂ'l'lﬂ. '1'1';.1_1(_’:2, (l(‘(_‘t“)l‘&'l(l(), Inuel)]eg \ ;__11]1})1@11‘[_() sSOn
todos de ultima hora.

* Bing Crosby tuvo que desmentir recientemente un rumor qu€,
segun un periédico inglés habia circulado por toda Inglaterra, de
que se estaba muriendo de un cancer a la garganta. El _pnpulzlr
cantante, para probar lo equivocados que estaban sus admiradores
ingleses, enton6 con voz potente una de las canciones que canta en
Mississippi, la més reciente de sus peliculas para la Paramount.
* ' En Private Worlds Claudette Colbert interpreta uno de los pa-
peles mas dificiles de su brillante carrera artistica, el de una doc-
tora psiquiatra.

* César Romero,»que aunque joven es modesto, confiesa que no
ha llegado a la perfeccién en el arte de besar con cronoOmetro.
* Charles Rogers, a quien por lo visto no querian en América,
acaba de interpretar para la B. 1. P. Dance Band, que, segun

L

Casa ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
Laaria, 62 (Consejo Clento y Aragén) REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

nuestras noticias. es una rehabilitacién completa del simpéatico ga-
lan. Le acompafa en la interpretacion June Clyde. Dirige Marcel
Varnel.

% Qlga Tschechowa ha terminado su labor en Die ewige Maske.
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LA IMPRESION DE LAS MANOS

NA amable lectora me escribe una sentida carta llena de
fina ironfa, reveladora de extraordinaria cultura. Se en-
# fada conmigo, pues que falta de claridad, dice, en la nota
t“Xpl}CIltl\'a para sacar la impresiéon de las manos, y después de
h:ll)(.'t'rfw'('léir-i ensuciado primero con negro de humo y después con
la tinta del tampén, le han dejado un tinte opaco que no puede
hacer desaparecer. Siento vivamente su contrariedad, y con usted
me duelo el que sus manos hayan perdido este tinte blanco ama-
rillo de que tanto se enorgullece. Tiene sus motivos para estar
orgullosa de este color, ya que generalmente revelan en su posee-
dor un caracter bondadoso y, por tanto, espero que con un poco de
constancia y cuidado, volverd rapidamente a retener en sus manos
la mirada de los demas.

El estudio de la mano, como ya habran podido ver por las con-
testaciones que se han publicado, puede hacerse de dos maneras :
con las impresiones dactilares y directamente por el examen vi-
sual,

Cuando se emplea €l negro de humo y después de extenderlo so-
bre un papel se embadurna la mano hasta la rasceta, de antemano
se prepara una hoja de papel de escribir a maquina, la que se co-
loca encima de una esponja de las usadas en la higiene, entonces
se coloca sobre la misma la mano impregnada y con la otra se la
aprieta fuertemente al objeto de que la impresién salga lo mas
perfecta posible, no sélo la palma de la mano con su concavidad
(es muy interesante en quirosoffa, pues las lineas situadas en esta
parte de la mano dicen muchas cosas), si que también sus bordes
y los dedos.

El otro procedimiento que seflalamos con el tampén puede impri-
mirse muy bien siempre que la tinta que en el mismo se emplea sea
fldida, pues si es espesa quedan embutidas todas las lineas, y #n
vez de una impresién perfecta, lo que hace es ensuciar el papel
con una masa compacta, de imposible lectura.

L e L e

También puede obtenerse una excelente impresion con un gasto
insignificante, procediendo del modo siguiente : k

Se toma un lapiz cualquiera, se prepara un pape! de lija, si no
se tiene a mano puede utilizarse una caja de cerillas (desde luego
el raspador) o una lima de las ufas, se afila la punta de la mina
y con el polvillo que se obtiene y un poco de manteca, se prepara
una pomada, con la que untando la superficie de la mano, se
puede obtener una muy buena impresién ; siempre que la mezcla
asi obtenida sea uniforme, quedaran las huellas bien grabadas.

Como puede verse es un procedimiento muy barato y sencillo.

Al imprimir vuestra mano, procurar que sea rapida la sacudida
al separarla del papel.

No debe olvidarse que el dedo de Venus es el que mas cosas reve-
la, por lo que su impresién es esencialisima para todo estudio. Re-

cordar que deben ser las dos manos las que se deben mandar para
su examen.

Varios procedimientos pueden emplearse para hacer desaparecer
la grasa que utilizo. El alcohol, la bencina, disuelven facilmente

Impresién obtenida por el procedimiento
que se indica en el presente articulo.

las grasas ; despues se enjabonan fuertemente y frotandolas ve-
réis desaparecer todas las impurezas que antes retenian y, €Omo
final, podréis perfumar con vuestra esencia predilecta, y secas que
sean, darle el ultimo toque con vuestros polvos favoritos.

SIMONE

¢:QUEREIS SABER LO QUE
DICEN VUESTRAS MANOS?

Fnviadnos por cualquier procedimiento la huella fiel
de 'sus palmas, derecha e izquierda.

Puede serviros paré ello €l negro de humo, una grasa
cualquiera y la tinta del tampén que se emplea para los
sellos de goma.

Cuanto mas perfecta sea la huella serd mas facil nues-
tra labor.

En toda mano deja huellas el pasado, se afirma el pre-
sente y se dibuja el porvenir.
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CONTESTACIONES

Antonio Fabregas.—Zaragoza.—La impresion es muy defectuo-
sa ; imposible el leerla ; mandela nuevamente bien impresa.

C. A. G.—Barcelona.—Es muy resuelta en el obrar, y aunque
sufre algunas desilusiones, triunfard por sus propios méritos, vién-
dose agradablemente sorprendida por ganancias imprevistas. Puede
dominar su temperamento a voluntad y ejercer al propio tiempo
dos ocupaciones, aunque sera en perjuicio de usted por el exceso
de fantasfa que tiene, i

Curiosa.—Italia.—Es usted un espiritu inquieto; de aqui la ne-
cesidad de viajar. Es tan rapida en ejecutar, que nunca piensa lo
que va a hacer. Tendra que soportar una ope -acién. Dificilmente
ser4 madre. Lo que se propone quiere lograrlo por todos los me-

-

dios. Es muy sensible.

Mari-Pepa.—Barcelona.—Tendra drandes sufrimientos en asun-
tos amorosos, pues tiene excelente disposicion para los goces y
celos. Tiene cierta propensién a sufrir del higado. Esto, unido al
exceso de fantasfa, no obstante tener un caracter alegre, le oca-
sionan muchos momentos de tristeza. Tiene mucha comprension
y buena voluntad en hacer las cosas.

Insignificante.—Barcelona.—Es usted muy. amante de las intri-
sas. Por equivocacién en los planes preconcebidos, le sera dificil
el triunfar.

Mari A.—Barcelona.—Evite todo cansancio mental. Tiene gran

entereza de corazon, pero tiene un asunto amoroso que le desvela.
Como no es muy ambiciosa y es constante, triunfara.
Pachuca.—Veracruz.—Repita la impresion. Imposible leer la

que mando,

Nidgara.—Pinar del Rio.—Quiere ser siempre responsable de
sus actos; por esta razon, el espiritu de mando le domina. Sus
pasiones son violentas y siente amor al hijo. Est4 en un momento
que puede triunfar si logra poner de acuerdo el corazon con su
inteligencia. El exceso de corazén le hace voluble en amor.

I.a Innominada.—Madrid.—Tiene excelentes condiciones matri-
moniales. Su corazdén, propenso a ilusiones, sufre cuando ve una
de ellas truncada, ;y cuantas son las que se esfuman! Pero no le
preocupe su deseo matrimonial, lo vera realizado hacia los veinti-
trés afos. Es usted muy valiente en el amor. Tiene un tempera-
mento artistico que por si triunfa. Estd expuesta a sufrir trastor-
nos intestinales vy hepaticos. Cuide su salud.

SIMONE
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* Seran presentadas en Alemania con todos los honores dos pro-
[.a Pimpinela Escarlata y El Dictador, dirigi-

ducciones inglesas :
das por Alexander Korda y Victor Saville, respectivamente.

% Kathe de Nagy, la estrella alemana, saldrd hacia Paris, donde
rodara bajo la direccion de Marcel [.’Herbier La Route Imperiale.
terminado
ias peliculas en que trabajaban ultimamente : Renee Carroll, Mona

x Han empezado sus vacaciones, después de haber

Barrie v Rochelle Hudson.

% En la nueva versién de «Ana Kareninan, de Tolstoi, interven-
dran los siguientes artistas: Greta Garbo, Fredric March, May
) Fred-
die Bartholomew, Reginald Denny y Maureen ,O’Sullivan. La
direccién corre a cargo de Clarence Brown, asistido por la capaci-

Robson, Constance Collier, Gyles Isham, Basil Rathbone,

dad técnica de Erich von Stroheim.

* Hollywood se prepara a recibir una nueva estrella: Carol Ann

Beery, nifia de cinco anos, hija adoptiva de Wallace Beery.

% Warner Bros ha terminado una nueva comedia musical con
Dick Powell y Joan Blondell, cuyo titulo es «Broadway Gondoliern.
Tan pronto termine esta pelicula empezara un film con Marion Da-

vies como oponente, cuyo titulo es «Page miss Glory».

* Gertrude Michael luce en «Four Hours to Killy un ]'Jl't‘L‘iu_-m abri-

¢o blanco, de piel de zorro, unico de su clase en Norteamérica.

* ¢ Sabéis cuanto ganaba Marlene Dietrich cuando trabajaba de

«extran en Alemania? Cincuenta y tres centavos al dia. { Menos
de lo que gana ahora en quince segundos !

% Marlene es una de las pocas mujeres aqui que no saben manejar

un auto ni le interesa aprender. Tiene un magnifico «Rolls-Roycens
que guia un elegante chofer y es uno de los poquisimos que tienen
entrada en el estudio.,

% Gail Patrick, cuya belleza es una de las mejores demostraciones
de que las muchachas del Sur de los Estados Unidos son mas lin-

das que el sol que las vi6 nacer, tiene el titulo de Licenciada en
Leyes, v en los descansos que le permite su trabajo se pasa €l
tiempo leyendo libros de su profesion.

Afortunadamente su trabajo como actriz es por demds satisfac-
torio v no es probable que los estudios prescindan de ella ni ie

permitan a ella prescindir de ellos. ;Afortunadamente? ;Claro!
: No comprendéis que si se dedicase a defender criminales se iban

.. despoblar los presidios? Porque, ¢que jurado iba a quitarle ia

razon?
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